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Letnik YIXI.

Slovanski separatizem v cvetju!

Nasprotuiki in vragi ‘Slovanstva si lehko manejo
roké : posrecilo se jim je tudi v veku nacijonalizma, v
dobi tudi Slovanom ponujajoce se prosvete, vse male
slovanske narode spraviti v-okove separatizma, da ne
omenjamo njih, zlasti na znotraj razjedajotega partiku-
lavizma. Slovanska inteligencija, ki je koncem koncev
voditeljica usode malih 'slovanskih narodov, se je také
zaljubila v gojenje in pospesevanje politiSkega, litera-
turnega, kulturnega in se ve da tudi ekonomiskega
separatizma teh narodov, da se niti ne zaveda veé, kje
stoji; ona je Cisto pozabila postevati zakone, po katerih
se morejo. dandanes vzdrzevati, zaSg¢iScati in razvijati
majhni narodi sredi mogoé¢nih in: knlturno razyitih na-
rodov ; ona prezira zakone, po katerih so se organizo.

vali politiSki in kulturni roemanski.in ge manski naredi ;

ona se ziblje v sladkih sanjah, da mali slovanski narodi
morejo ohraniti se in napredovati, tudi: ¢e ne postevajo
drng drogega; z jedno besedo, ona misli, da privede
vsak mali slovanski nared posebe v sreéno zavetje nje-
gove individuvalnosti po zakonih, ki veljajo specialno za
slovanske narode. Qj, sreéni slovanski nasprotniki, in
sreéna slovanska inteligencija, ki se ne zayvedas, kaké
neposredno delujeS po zeljah in nacértih, ki ti.jih je
uze davno zasnovalo germanstvo in romanstvo !
Ostanimo tudi ob tej priliki pri nacijonalno-poli-
tifkem separatizmu. Opustimo tudi kazati na. oéitno
sédanjo bedo bolgarskega in srbskega separatizma, kj
poataja ¢im dalje zabavnifa igraca 7apadne Jpolitike,
in ozrimo se le v Avstro- Ogersko. Ta bi uze sam du-
valizem zadoical, da ostanejo Slovani politiski oslab-
lieni, tudi ko bi bili literarno. ali kulturno jedini, kar
pa niso. In vendar ni ne programa, ne skupne akcije,
da bi se Slovani postavljali proti duyalizmu. Sloyani,
kl 80 neposredno tlaceni po madjarstya, boré se in

morajo se boriti sami proti duvalizmu, oziroma gospodstya ‘

mad]arakega Soyinizma. Tem Sloyanom, sos6bno Slovakom,

je vsiljen sepamtlsnékl boj, ker niti zadostne monalne”

pomoéi ne dobivajo od prostoveljnih ostalih slovanskih
separatistov. Tu ne izjemljemo niti Cehoy v skupnosti
in niti ne Mladocehov posebe. Hrvatje in Srbi transli-
tavski uganjajo vsak syojo posebno politiko, in &e po--
§tevajo tostranske krvne odlomke, ostajejo pa vendar
separatisti uze zaradi tega, da ne gledajo na sestayo
ali sovisje duvalistiSkega poloZenja in se torej po naj-
manj fakti§ki zagreSajo proti tostranskim Slovanom,
specijalno tudi 4strskim Hryatom. :

Tostranski Slovani pa so jo v obée zagazili uZe
tako daleé vsaj po vecini syojih sedanjih zastopnikov
in voditeljev, da uze ne prasajo ved, ali je potreba
postopati skupno ali ne; nasprotno, zastopniki ali frak-
cije posamiénih slovanskih narodoy kar na svojo roko
postavljajo programe, dolotujejo taktiko, naj si bode
ostalim Slovanom na Skodo ali korist. Le toliko se Se
zavedajo ali pa instinktivno uganejo, da yaznih in od-
locilnih tocek ne morejo izvrditi izkljuéno pri samopo-
moéi. Ker pa je ljubezen za takdzvano -individuvaliteto
posamiénih slovanskih narodov veéa, nego ljubezen do
zares skupnih interesov, postajejo slovanski separatisti
tudi nehoté oportunisti in kot taki se ne pospnejo uze
nadelno nikdar do dostojnih programoy ali velikih akeij,
s_katerimi bi mogli spraviti male slovanske narode na-
trdna nacijonalno-politiska tla. Slovanski separatisti sp.
po takem sami od sebe nesposobni za velike akcije, .in
také je glavni cilj slovanskih nasprotnikov doseZen,

Naj vstane kaka slovanska frakeija, pa naj nam:
odgovon, ali je sprozila tekom mnogih in vaznih let le
jedno yeliko obsezno politisko idejo, ki bi bila dost,o,]naj
Sloyanstva aystro-ogerskega v skupnosti. Oglasxl se.je.
tu pa tam kak posamicen bodisi zastopnik, bodisi poli- .
tiSki mislitelj ; . ali glas takih . dejateljev je ostal glas
Kasandrin, bistveno brez sleda, in jedini sled. je bil
morda zasmeh ali pa oznagevanje, ¢e§, da dotiéna spro-
Zena Jmisel )e sanjarska ali utopléka Prx ob¢i nespo,.
sobnosti za odloéilne politiske ideje in odgovarja)oce
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akcije konedno obmolknejo tudi bele vrane med glob-
ljimi in odliéniSimi politiki. Také se je uZe dejanski dP:
godilo, da so politiski mislitelji umaknili se ter prepusu‘h
delovanje separatistifkim oportunistom po celih strank in
narodov, misleé si, naj se le opedejo, ter nadejajol se,
da jib dejstva potisnejo také reko¢ nazaj in konetno
na primernise stalisce. o

Taka je s slovansko politiko v tostranski polovini
cesarstva, in dolzni smo le obéudovati nekatere slf)-
vanske rodoljube in mozake, ki vztrajajo pri delovanju
tex po svoji moéi, kot budelice, nabigaje matyiigh ja -
kopi¢ila med Slovani vsled protislovanske in agresivne
politike gospodovalnih narodov. Taki moZje se uklanjajo
po sili okolnostim, ker ne morejo pridobiti zadostno
Stevilo tovariSev, s katerimi bi nastopili z dostojnimi
akcijami. Oni ¢akajo na trenotek, ko se marodi slovanski
otresejo separatistov s pogubnim oportunizmom ter jih
nadomesté z nasledniki, ki bodo znali bolje uvazevati
eavisnost in zvezo odlocilnih toéek slovanskih nacijonalno-
politi¥kih in skupnih kulturnih interesov.

In res; ali nimajo avstro-ogerski ali tudi samo to-
stranski slovanski narodi tudi glede jedino na taktiko
obéth tocek katere bi jedno po jedno spravili skupno na
dnevni red? Tudi ¢e ne gledamo na historidka drzavna
prava, ali nima sedanja ustava osnovnih élenov kateri
so fundamentalni vendar le zaradi tega, ker spadajo k
skupnosti? Koliko ¢asa obéega miru naj e pretede, da
se zastopniki slovanskih narodov poprimejo kake skupne
to¢ke v izvrsenje sedanje skupne, tudi za narcdne jednote
veljavne ustave?

Predramiti slovanske male narode bi morali romanski
in germanski veliki narodi. Ti so v glavnih stvareh
uklanjali se skupnim interesom ter niso gledali ne na
narecja, ne na materijalne ali specificne dezelne in niti
ne ma specijalne interese raziiih plemen jednega in istega
naroda, v tem ko avstro-ogerski Slovani imajo vsako
specijalno marodno ali le lokalno pomenljivo potrebo za
vaznejSo, nego skupne ‘totke, ki so zajedno odlocilne
za vsak mali slovanski narod posebe.

Vrhunec separatistifkega oportunizma tostranskih
Stovanov se kaze v sedanji také zvani koaliciji, in, ker
ne moremo poljskega plemstva pristevati k slovanskemu
zastopstvu, je ravno slovenska frakeija v koaliciji na vrhn
vrhunca istega oportunizma. Ista frakeija dokazuje torej,
da mapatna politika, slovanskih separatistov je nehoté
prispela uZe do skrajnosti, Kjer mora propasti ali pa
prideti z zdravljenjem od drage strani. Najveda ironija
je ¥ ‘tem, da najmanjsi, najsibkej§i navod ima sedaj za-
stopnike najslabie slovanske politike, in slabe ne more
doZiveti ne Slovdk, ne Malorns, Se manj pa Hrvat ali
Cehoslovan. Slovanski nasprotniki so postali vsled take
politike také razposajeni, kakor nikdar poprej, kakor
se je najofitniSe pokazalo pri takézvanem Celjskem

ypradanju in dvojeziéni naredbi za Istro, oziroma Pri-
morsko. Taka razposajenost je pa popolnoma naravia
posledica slovanskega separatistiSkega oportunizu.m in
podaje zajedno migljaj, kaké naj bi jo slovanskf za-
stopniki krenili na boljfo pot. Slovanskim nasprotml.:o'm
mora vasti greben in-napub pri taki slovanski politiki in
jim mora upasti hitro, ko jozasukne slovanska pol?tika
drugace. Slovanski separatizem bi meral ravao pri se-
danji koaliciji strezniti male slovanske narode. '1‘?. se-
paratizem je njim poguben in jedino njih nasprotaikom

o o e epeewbtauan )l Gasay, ML INALE  Slovanske
narode more spraviti v bolife polozenje in dovesti k
nacijonalni reditvi jedino postopanje na podstavi sknpnih
toéek in skupne taktike. Separatizem mora se umakniti
dostojnemu programu in veliki akeiji za skupne nacijo-
nalno-politiske in kulturne interese. Potem in jedino
potem ‘more napoéiti doba za potrebe ali pa, ¢e hoéemo,
tudi za potrato separatistidkih tezenj. Ucimo se od
svojih nasprotnikoy, potem odlozimo sami od sebe se-
danje neizmerno pogubno separatistisko politikovanje.

_@_
0 staroceski stranki.

Dne 18. novembra 1894 se je sedlo v Pragi 268
zaupnih md7% stavoceske stranke, kateri so v svojih
sklepih potrdili svoje staro stalisée ter pristavili Se nekaj
odstavkov, s katerimi kaZejo svoja nadela in nazore o
volilnem pravu, o potrebah raznih slojev, o nacijonalni
posesti in naposled o domaé¢ih in drngih strankah. Dr.
Rieger je sklenene resolucije poja¥njeval in utemeljeval
v obseZznem govoru in je ravno on z nova razkril vr-
line in slabosti staroéeske stranke. Zbadanja in napa-
danja to pot ni bilo v toliki meri, kakor ob takih
shodih starodeSke stranke v proslosti, vendar tudi stari
dr. Rieger ni se mogel zdriati popolnoma, da bi neko-
liko ne mahnil po mladeéedki stranki; to je tudi psiho-
logiski umevno, ker mladodedka stranka je bila také
rekoé popihmila s popriséa dra. Riegra in vso staroéesko
stranko.

Resolucije zaupnega shoda ostro obsojajo sedanjo
koalicijo zastran nacela o wacijonalni posesti, ali dr.
Rieger dela krivico Mladoéehom, trdeé, da so oni vlade
prisilili iskati drugo sestavo za potrebno jej parlamen-
tarno vecino. Resnica je vendar le-ta, da je ostal tisti
sistem, ki za Taaffejeve vlade ni hotel privoliti dr. Riegrn
rabljenje CeSline tudi kot notranjega jezika, in to niti
za Cesko kraljestvo. Ako bi bil Taaffe mogel privoliti v
to zahtevo, bile bi se stvari najbrze zasukale drugace :
staroceSka stranka bi bila Se ostala, ée tudi ne toliko
krepka, in ista starofeSka stranka bi bila pomagala i
nadalje v zvezi s Poljaki in konservativci raznih slojev
in narodov podpirati protislovanski sistem, kakor ga

N
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sedaj isti Poljaki in konservativei vzdrzujejo v zvezi z
nemsko levico.

Mladocehi imajo to zaslugo, da so nastopili pot
?pozicije proti sistemu, kateremu so se Staroéehi nda-
Jal.i za drobtinice in peiéena zrna. Ako dr. Rieger ob-
soja sedaj koalicijo, pobija prav za prav tudi naéela
staroceSke stranke, vsled katerih si je dovoljevala ve-

zatl sé z dvema glavnima deloma sedanje koalicije. Ne
MladoCehuv, AMPAK SISWCIL D1 mvswl Aae T oo 3 .1xi45,

da se je zasnovala vladna vecina in vlada sama z na-
éelom politiske in nacijonalne posesti. To je dolzna
starofefka- stranka spoznati tudi iz Taaffejevega nacrta
o volilni reformi. Ta nacért je vendar bolj ali manj
ugajal tudi nacelom staroceske stranke, in vendar so
ga poprejsuji- zavezniki in prijatelji v druzbi z nemgko
levico pokepuli ter ravno vsled tega kot poslednjega
vzroka in povoda vstvarili med seboj sedanjo koalicijo
in’ sprejeli sedanjo vlado.

Mladocehi so torej olranili ¢eSki narod, da ni
zabredel na taka pota, po kakorsnili so ves cas Taaf-
fejeve’ vlade tavali Staroehi. Dr. Rieger mozko pri-
znava, da sedaj so za vselej pokopane Dunajske punk-
tacije, in da je potreba drugih podstav za sporazumiljenje.
In kdo je resil Cehoslovane kraljevine, da se niso punk-
tacije praktiéno izvedle popolnoma? To so tisti Mlado-
¢ehi, kateri skuSajo rediti narod §e od drugih nezgod,
ki preté Cehom in drugim Slevanom od nadaljnjega
trajanja protislovanskega sistema.

Mladocehi zasluZijo najmianj od staroleske stranke,
da bi jil grajala, pa¢ pa bi jim v iménu naroda morala biti
na veke hvalezna, da so se vzbudili in dobili narodevo
poobladéenje v pravi ¢as in trenotek v svoje roke:

Zaupni' shod Starofehov se je rezko izjavil proti
obfemu; jednakemu volilnemu prava’ in je hotel s tem
obsoditi tudi mladocesko stranko, katera je v diZavnem
zboru- stavila predlog- o takemeobéem in jednakem, za-
jedno neposrednem volilnem pravu. Pri tem je dr. Rieger
povdarjal, da, predao se raziri volilno pravo za drage
sloje naseljenja, naj se popravijo dosedanji kriviéni volilni
redi. Ta opomnja je sama po sebijako'dobra, a praktiénega
pomena je-le zaradi- tega, ker: vse kaZe, da v tostranski
polovini ne dobimo' §¢ po Miadocehih predlaganega
obéega volilnega prava. Ko bi se izwidilo poslednje,
ne bilo bi treba popravijati sedanjih kriviénih volilnih
redov, ne za deZelne zbore, ne za osrednji parlament,
kep- bi vsi- ti-volilnivredi v doslednosti morali odpasti
sami' od' sebe.

" Vpradanje je le, ali je res obde,  jednako volilno
pravo opasno drugim slojem, oziroma Slovanomin, kakor
dokazuje' dr. Rieger, specijalno: éef8kemn histori¥kemu

drz. pravu: Kolikor so nizi sloji, imenoma delavei, uze

vieti v socijalno-demokratiSke teol-ij‘e in odusevljeni za
krive in kriviéne socijalnogospodarske preosnove, . postaje

namera o izvrienju obéega volilnega prava drugim, bolj
imovitidiia slojem dejanski opasna, in ker socijalna de-
mokrgcija odvraéa delavske sloje tudi od nacijonalnih
orgamzacij vsakega naroda, utegnilo bi obde, jednako
volilno pravo Skodovati tudi slovanskim narodom avstro-
ogerskim. Ravno zaradi tega smo mi takoj pri prédlogu
0 obéem jednakem in neposrednem volilneny pravu do-
ka_z.ovali potrebo, naj bi se v Avstro-Ogerski popre iz-
off rol gy igdpakopraynost. Potém bi slo delo glajde
osobito slovanskih narodov, ki Se le éakdajo na zasnovo
nacijonalnih avtonomij in organizacij. Drzavniki tudi niso
mislili dovolj na to tocko; drugace bi bili dolZni nZe
davno s stali§éa socijalnogospodarstvenilt potrely in inte-
resov rediti pred vsem narodnostno vpraSanje v obeh
polovinah wmonarhije, in vo bi bili morali storiti celé v
slucaju, da hoéejo nacijonalnosti skréevativ takézvanem
interesu jednotne uprave in skupnega vojnega jezika.
Nadaljn)i razvoj bode uéil, da so imeli" prav ti, ki so
zahtevali najprej resitev nacijonalnega vprasanja, ndj so
povdarjali nacijonalne, politiSske ali Kake druge interese.

No, ako so delavei v resnici uZe v sovijalno-de-
mokratiSkem taboru, potem dokazuje to, da tudi slo-
vanske stranke, in tudi Staroéehi z dr. Riegrom ma
Gelu, miso izvrSevali svoje narodne dolZnosti nasproti
girokim masam svojih narodov. Jedni trdijo sedaj, da
je bojazen opravicena, drugi pa nasprotno, a iz vsega
sledi postuiat, ki zahteva od vseh slovanskih® strank,
da se potezajo ne le za gmotne interese, ampak todi
za kulturne interese delavskega stanu, Ti interesi, kakor
dokazuje zaresnise premiSljevanje, se najbolj zadtiscajo,
ako ostajejo- delavske mnozice kolikor mozZno v svojem
plemenu, in ako se zavedajo tudi pomena narodnosti in
narodne kulture svojega naroda. Ker ne pridemo se do
obéega, jednakega volilnega prava, mozno je zamude
popraviti delavcem, narodom in drZavi na korist. Za-
visno je vse od razsvetljenja narodnih voditeljev, da
umejo prav in pravilno voditi tudi delavske sloje.

Drugace nas le veseli, da starofeSka stranka za-
vraca teorijo, katera izpodkopuje individuvalno imovino ;
poslednjo ima tudi delavec, ¢e ne v drugem, v svoji
glavi in svojih miSicah; dolinost drzave in narodov je
le, da se delaveu zagotovi ne le delo, ampak tudi pri-
merna in praviéna odskodnina za delo, katero zvrsuje
s svojim umom in dlanjo.

Starocehi so dezelni avtonomisti neizpremenjené
barve; vendar pa naglasajo, naj se zvrsi navodpa jed-
nakopravnost za vse narode. Mi uZe davno zaresno pri-
éakujemo od vseh deZelnih avtonomistov, sosebno pa tudi
od Staroiehov, da bi nam napisali recept, kakd naj
se zyrsi za moravske in sile§ke’ Celid'in sileske Poljake,
potem za Maloruse, istrske Hrvate in Slovence in vse
Slovence zunaj Kranjske narodna jednakopravnost. Tega
recepta nam Se niso podali ne StaroCehi, ne drugi de-
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Zelni avtonomisti, in dokler tega ne storé, ponavijame
na dalje, da so na krivem potu.

Starocéehi povdarjajo v praktiénem pogledn veduno
le' éeSko kraljestvo; v tem pogledu so oni celd parti-
kularisti, in kolikor sedaj samo teoretiski povdarjajo
historigko drzavno pravo za zemlje ceske korone, namreé
poleg - kraljevstva tudi- Moravsko in Silesko, ostajejo
oni nepremicni separatisti. Starocehi so do cela poza-
bili na skupno postopanje z drugimi avstro-ogerskimi

Sloxant: paf. g7l g SYedejo I';,"h’ﬁ(‘)'li"t'i‘kik‘i!;l kulturi v
nasprotju s pravimi teznjami ostalih Slovanoy. Dr, Rieger
imenuje celé grofa Hohenwarta prijatelja Cehov; da,
grof Hohenwart je prijatelj vsake protislovanske poli-
tike ; ‘to je dokazal pri napaéni starodeski politiki za
grofa Taaffeja in kaze sedaj v koaliciji, kateri je pri-
pravljal poprej pot v Zivljenje in katero skuda sedaj
vzdrzati.  Kdor pristeva grofa Hohenwarta prijateljem
deske narodnosti, ta ne ve ali node vedeti, da strem.
ljenje Hohenwartovo je bilo in je protislovansko, in tudi
v tem se kaze kratkovidnost dra. Riegra, dasi drugade
ne poniZujemo zaslug tega Ceskega voditelja.

Najveco slabost nazorov dr. Riegra vidimo v tem,
da hoce ohraniti svojstveno kultnro cedkega naroda, v tem
ko prezira vse tiste obée kultarne fandamente in vezi,
katere jedine morejo obraniti narodnost zapadnih Slova-
nov. Dr. Rieger zna dobro nagladati, da je tudi éeski
narod v opasnosti sosebno zaradi geografskega poloZenja,
a pozablja na zasnove in kulturna sredstva, s katerimi bi
mogel ¢eski narod ‘paralizovati nevarnost takega polozenja,

Tadi ko bi staroceika stranka razlodevald se v
politiSkem programu jedino po taktiki od Mladoéehov,
ne moremo % njo socustvovati, ker se obraéa preved po
zapadu in noce-niti dandanes pripoznati potrebe prave
kulturne vzajemnosti 'z ostalimi Slovani.

‘Staroéehi bi v druzbi s Geskim plemstvom utegnili
zopet zdruziti se s Poljaki kot politiskimi zavezniki;
to bi pa zopet zavlacevalo ali pa unidilo pravo resitev na-
rodnostnega in jeziénega vpradanja v tostranski polovini,
in bi z druge strani pospeSevalo sedanje duvalistiiko
polozenje monarhije, s tem' pa tlacilo ali ‘do cela potla-
¢ilo tudi ogerske Slovane. Kdor se brati s Poljaki, mora
vsaj moléati nasproti duvalizmit in moldati tudi nasproti
zunanji' politiki; katero dandanes za&iséajo 'v monarhiji
Jedino ‘gospodovalni narodi. Statodedka politika ne kaze
niti za bodocénost Slovanom ni¢ dobregh, in zato smo
dolzni Zeleti, da med Cehoslovani ne dobi nikdar ves
poprejSnjega prevesja. ’ Ly

@

Iz drzavnega zbora.
“" ¥ séji drzavnega zbora dne 12, t. m. utemeljil jo.
pos“fanec'f r. Kranmai nujnost predloga, da naj se § 18.

]
e

zakona z dne 2. aprila 1873 doda poseben odstavek,
doloénjodi, da izgubijo svoj mandat poslanci, Kateri so
imenovani tekom veljavnosti syojega mandata upraynimi
drzavnimi uradniki. Govornik je n.agl?.sul, d.a je ta
predlog zares potreben, zatore] naj _i.n zbornica tudi
priznala nujnost. Potem je 1::1zt(;lmagxl SV0j p_redlpg
tako-le: ,Ta predlog ni naperjen proti onim drzavnim
uradpikom, ki so uze élani zbornice. Te so J_edenkrat
izvolili volilei kot take, in zatorej niti ne mislim na to,
da bi hotel omejiti pravo volilcev Tu se govori le o

kih, ki so bili kot )ps]l;(\m-.i na novo imenovani upray-
.tf}.u. Qizavmmi uramn'\'l, er stojim na stalisén, da imajo

volilei pravo izjaviti se o tem. Moram Se s par bese-
dami utemeljiti vso stvar. Mislim, da je potrebno. da
razpravijamo nujno o tej stvari, in govorimo o njej in
sicer iz dveh obzirov: prvic z ozirom na javno muenje
in na drZavno upravo, drugi¢ z ozirom na parlament
sam. O tej delikatni stvari hoéem govoriti s kolikor
mozno veliko rezervo, da ne bi zalil posamiénil oseb.
Nekaj pa mi bodi vendar dovoljeno, da spregoevorim o
predmetu. Saj veste vsi, gospoda, zakaj grée tu. — Ko
Je pred nekoliko tedni slo valoyje koalicijskega mnenja
gledé Celja kar najviSe, so hkratu vlili v to valovje
¢udno olje. Imenovan je bil namreé jeden gospod sek-
cijskim sovétnikom z naslovom dvornega sovétnika in
drug gospod dvornim sovétnikom, Javno mnenje ni bilo
0 tej stvari bas razveseljeno — to se ne more reéi —
in cel6 javno muenje koalicije ni bilo povsem povoljno ;
po vseh' éasopisih namreé so naznanjali, da ta dva go-
spoda sedaj polozita svoj poslanski mandat. in to se je
smatralo kot naravno, — Ko. je bil g. pl. Struszkiewicz
imenovan . sekcijskim sovetnikom v ministerstyu za po-
ljedelstvo, polozil je, kakor se gospoda morda spominja
na to, takoj svoj mandat ter se podvrgel novi izyolityi.
To je bilo v redn. Sedaj smo éakali, presli so tedni za
tedni, a o poloZenju mandatov ni niti govora. Zaradi
tega je po mojem mnenju potrebno, da z javnim in
nujnim razpravljanjem tega vpraSanja v parlamentu iz-
javimo ‘svoje ‘ mnenje o tej stvari. (Pray res!) Dovolite
mi, da utemeljim to ¢isto na kratko, da smatram s sta-
lis¢a javne uprave kot potrebno, da izrece tu parlament,
Cetudi teovetiski ,veto®. Vzemimo prvi sluéaj — o
dragem smo vedeli, da konéa v zalogi dubana ali kajig
(Veselost) — kako mora isti vplivati na uradnistvo in
na vso upravo. V nauénem ministerstva je podtajnik, o
katerem se ne more govoriti zlega. Kot poslanec Zivo-
tari na tihem, neopazen in odlikujoé se menda le v
tem, da vestno sledi stopinjam predstojnika svojega
kluba, in h kratu je dvorni sovetnik v nauénemu mini-
sterstvu. A to je najmanjSe; mi nismo také zavidni, da
mu tega ne bi priveséili; toda dobil je jeden najvaz~
nejsih referatov v nauénem ministerstyu : srednje Solstvo.
Ni imenoyan dyornim sovetnikom zaradi svoie posebne
nadarjenosti, ampak le kot politiski &lovek, kot poslanec
Stajerskega veleposestva, da se §citi politiska posest.
(Tako je!) Torej na mesto, na katerem je nekKdaj de-
loval Bonitz, Exner, na mesto, pri katerem gre za naj-
vaznejSa vprasanja Solstva, vrZe se jednostavno politiska.
oseba brez posebne nadarjenosti, in ta oseba naj vodi
vazni referat. ‘Mislim, da to ni zdravo postopanje z
ozirom na javno upravo. Sedaj si mislite, kako vpliva
to-na wradnistyvo: (Odobravanje).:’T'u je nadarjenih ljudij;:
ki se mucijo, trudijo.in delajo ter pridejo jedva za jedno
stopinjo. naprej. a tu zadosiuje triletno, tiho poslanstyo,
da pride od podtajnika na stopinjo dvornega sovetnika.,
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To je stvar, o kaferi je treba spregovoriti hesedo, ker
mora slabo vplivati na javno upravo in uradnistvo. Mi
ne bi imeli nicesar proti temu, ako bi bil imenovan
voditeljem tako vaZnega oddelka naucne uprave moz,
ki sluje po svoji védi, ki Zivi popolnoma v svoji stroki,
tudi ¢e je bila politiSka oseba, ker bi mogli ugledati
v njegovi ljubezni do svoje stroke nekaks$no jamstvo za
njegovo nepristraustvo. Toda, da se izrecéi kateremu
koli poslancu tako vaZen oddelek uprave, to ni zdrava
politika, to ni zdrava uprava, Zato mora parlament iz-
re¢i besedo ter jo izjaviti odkrito, da noc¢e dalje trpeti
take stvari, ko gre za interes javne uprave. — A tu
gre tudi za parlament sam. Recite mi odkritosréno, kaj
se zgodi v parlamentu, ako se polititka vpradanja v
parlamentu resujejo s takimi osebnimi reSitvami? Poli-
tiSkemu ,streberstvu* odpro se vrata na stezaj (Odo-
bravanje), in to more postati sistem. Najprvo ste resili
malenkostno Celjsko vpraSanje z imenovanji, sedaj mo-
rvete storiti bas tako s Piranom, in kdo bi jaméil zato,
da ne bode imenovan tudi kak italijanski dvorni so-
vetnik (Zivahna veselost), tembolj, ker po novem naéinu
ni treba posebnega vsposobljenja zato (Bravo!) In ako
pride potem k razpravi o volilni preosnovi, moram pa
uze reéi, da bode vlada imenovala pravimi dvornimi
sovetniki vse parlamentarue dvorne sovetnike, ako na-
daljuje po tem sistemn. (Veselost). To je resna stvar,
in zato bi dal vam na drugi (levi) strani to-le v prev-
darek. Za dobo stare desnice govorilo se je z najveco
ogoréenostjo o ,lnogo di traffico®, in ako je tedaj kdo
kaj dal za glasovanje — tega ne vem, zato nocem ta-
jiti ali dokazovati — bile so to Sole, udiliséa, uéilisca,
néiteljske stolice (Tako je! na desni), torej stvari, ki
se dotikajo javne blaginje. Kaj pa se godi sedaj? Po-
deljujejo se mesta dvornih sovetnikoy, in vriijo se uvrs-
¢enja v vise placilne razrede. Ako si ogledate te stvari,
pritrdite mi, da danes nekoliko sodite drugade, vi, ki
ste tedaj s tako ogoréenostjo govorili o ,luogo di traf-
fico®, ako také mirno vsprejmete na znanje mesta dvor-
nih sovetnikov. Se jedno. Ne gre le za parlament, am-
pak tudi za volilece. (Pritrjevanje). Volilei posiljajo
poslance semkaj, da zastopajo volilce na vse strani
svobodno in nezavisno (Pritrjevanje.) in tudi, ako odpo-
dljejo svoje poslance, da delajo vladino politiko, hoéejo,
da jih napravijo svobodne in nezavisne, a ne kot prave
dyorne sovétnike. Temu mi ne bodete ugovarjali, da
mora upravni uradnik, bodisi v tej ali oni sluzbi, abso-
lutno slufati svojega ministra, in v tem obziru mora se
vendar volilcem priznati pravo, da spregovorijo o stvari,
in se izjavijo, ali so zadovoljni 8 tem. Ako najdejo vo-
lilei, da je v redn, morejo ga poslati zopet semkaj, jaz
nimam nicesar proti temu, toda 3¢ititi je treba volilcem
pravo, da se o tem izjavijo odkrito in brez zadrika.
— Mislim, sedaj razumete, zakaj je bilo potrebno, da
se predlog obravnava nujno. Nismo mogli cakati, da se
kedaj-ponudi prilika za to, in da v tem stvar zaspi ter
izgubi na interesu, Ne poStevajte nam stvari v zlo. Ko
pa vidimo, po katerem sistemn reSuje koalicija vpra-
fanja, in da se ne more to ponoviti sleherni dan, —
nedavao Se-le bila je vrsta odlikovanj in imenovanj v
casopisu, tudi se Sirijo govorice in javno mmenje se
vznemirja — potem priznate, da smo imeli pravo go-
voriti o stvari, Bili smo dovolj lojalni in smo. cakali veé

tednov, da polozita ta dva gospoda svoj mandat ; to se.

ni zgodilo, in zato se je moralo govoriti o tem. — Ako
jzrotite s staliSéa koalicije parlament in pa nezavisnost

-

poslancey javnemu zasramovanju, je to vasa stvar; nasa
stvar pa je, da cuvamo pravo volilcev, da se izjavijo o
imenovanjih svojih poslancey in zato prosim, da se
vsprejme moj predlog. (Zivahno odobravanje).

Za Kramarem spregovoril je posl. Lueger, toplo
priporo¢ajo¢ nujnost predloga. Posebno so odobravali
Lunegerjevo izjavo, da parlament ne sme postati oskr-
biSée za ponesrecene politike, naj si bodo nZe Nemci
ali pa Slovani. Proti Kramarevemu predlogu pa je go-
voril dr. Russ, izjavljajoé, da je bil namen njegovega
govora le ta da odbije spajanje Kramarevega predloga
z vprasanjem o Celjskem gimnaziju. H koneun je izjavil,
da bodo on in njegovi somisljeniki glasovali proti nuj-
nosti, ker pride predlog tudi brez nujnosti ba§ tako
hitro k odsekn za volilno preosnovo, kakor z nujnostjo.
Poslanec Vadaty je pobijal zatem trditve posl. Russa,
omenjajoé, da isti ni povedal, zaradi katerih zaslug za
Solstvo je bil imenovan posl. grof Stiirgkh dvornim so-
vetnikom ; kar se dostaje posl. Sukljeta, je bil isti vsaj
profesor, dasi to tudi ni varok, da so ga imenovali
dvornim sovetnikom. Posl. dr. Russa se ni posreéii- po-
skus oprati koalicijo, in zato, nadajuje posl. Vasaty,
naj bi bil prepustil to rajsi vladi sami. Govornik je
toplo priporocal nujnost predloga uze s stalisca parla-
mentarske institucije, a izvekel je svojo Zeljo, da bi se
predlog razsivii v tem smislu, da bi morali tadi sodnij-
ski uradniki, ako so povisani za dibe svojega parlamen-
tarnega delovanja, ali ako so imenovani uradniki kot
poslanci, poloziti svoje mandate, odnosno podvredi se
novi izvolitvi. Svaj govor zakljucil je z izjavo: Mimo-
ramo glasovati za nujnost, kajti mi: imamo - najveé po-
voda za to, da stavimo tak predlog. Koalicija je vzela
kormilo v roke z nacelom : status quo ; nepraviéna posest
v uradih in povsodi v jezikovnih odnosajih naj ostane.
Nasprotuo pa smo doziveli, da so izstopili za éasa koa-
lije trije uradniki ¢eskega pokoljenja in navodnosti, ki
so imeli zel6 vazne stroke v nauénem ministerstyn
(umrl je le jeden). iz istega, a na njih mesto ni prisel
niti jeden nase narodnosti. To je vlada odkritosrénosti
in pravice, vlada ,status quo*, neskréene posesti. Go-
spdda moja, to je vlada neodkritosrénosti, ki ne izpol-
njuje nikakorsnih obljub, to je vlada strank. in to je
pravi, uteleseni ,Inogo di traffico®. — Posl. Bareuther
zagovarja Kramatev predlog zaradi tega, ker je treba
kolikor mozZno énvati vsestransko nezavisnost zastopni-
kov naroda. — Nauéni minister vit. Madeyski je izjavil,
ko je bil predsednik uze zakljucil razpravo, da vlada
nikakor ne uvidi, zakaj naj bi se to vazno vprasanje
razpravljajo nujno ; zato se izjavlja proti nujnosti. Na-
dalje je izjavil minister v imenun viade, da ista ne pozna
nikakorsne zveze med imenovanjem omenjenih dveh mi-
nisterskih uradnikov in med sedanjimi politiskimi ali
parlamentarnimi vprasanji, zatovej odlo¢no odklanja tako
mnenje. — Predsednik je zatem razpravo zopet otvoril.
Posl. dr. Kramar je zavracal dr. Russa, nagladajoé, da
ni stavil svojega predloga, ker je v opoziciji, ampak
ker so on in njegovi somisljeniki smatrali kot svojo
dolznost, da spregovorijo o stvari. O tem pa ne razsodi
parlament, ampak razsodi bolj javmno mnenje. Od-
loéna izjava vlade pa, da ni nikakorSne zveze med
omenjenima imenovanjema in med ‘vprasanjem o Celj-
skem gimnaziju, mu ne imponuje in . razsodbo o mjej
prepuséa tudi javnemu mnenju. — Pri glasovanju zavy-
gli so nujnost s 94 glasovi proti 47 ; predlog so pa,
takoj izroéili odseku za volilno preosnovo.
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Podgora, ne ,Piedimonte*. Interpelacija poslancev
dra. Gregortica, Alfreda grofa Coroninija in tovariSev na
njegovo ekscelencijo, gospoda ministra za notranje stvari:
» Zivlji, ki niso zadovoljni z juZmimi mejami drZave, hoteli bi
povspeSiti korvekturo istih tudi s tem, da delajo na to, da
8 prevajanjem in pacenjem slovenskih krajevnih in osebnih imen
pokazejo tamoSnje okolice kot italijansko pokrajino in njene
prebivalce kot potomece ustanoviteljev Rima. Iz tega priza-
devanja je nastalo zaznamovunje Piedimonte za slovenski kraj
Podgora pri Gorici, katero zaznamovanje so v najuovejSem
tasu navla$é iznadli in razdirili Zidovski listi v veliko nevoljo
tamodnjega slovenskega prebivalstva. Vsled pritozbe obCinskega
urada v Podgori, da se pamre¢ nekaj casa sem v javnosti,
celé v poStnem prometu, mesto krajevnega imena Podgora
rabi zaznamovanje Piedimonte, izdalo je c¢. k. namestnistvo
v Trstu na vsa c. k. okrajna glavarstva avstrijsko-ilirske Pri-
morske, na ¢. k. politi¥ko ekspozituro na Krku, na c. k. po-
licijsko ravnateljstvo v Trstu, na mestne magistrate v T'rstu,
v Gorici in v Rovinju, ter na trgovsko in obrtno zbornico
v Gorici okroZnico z dne 11. januvarja 1891. leta, §t. 18.048
ex 1890, v kateri je reteno doslovno: ,Ker to poslednje
krajevno zaznamevanje (Piedimonte namref) ni vsprejeto ni
v sestavke ljudskega Stetja ni v uradne sezname keajev, opo-
zarjnjo se zgornje oblasti, da jim je treba v obCevanju z
imenovano obéino posluZevati se izkljufno uradno jej pripo-
zoanega imena Podgora. — S ¢ k. poStnim in brzojavmim
ravnateljstvom se je dolodlla odredba, da naj se s postnimi
poSiljatvami 8 prvo omenjenim zaznamovanjem kraja postopa
tako, kakor da istih ni moZno dostaviti radi nedostatnega
naslova in da naj se iste vradajo tje, kier so bile oddane na
posto, v ta namen, da se prav oznadi kraj, kamor so na-
menjene*.

Slovensko prebivalstvo v Podgori in v ostalth slovenskih
obtinab pokneZene grofije GoriSke in Gradistanske, ki je
z onim v Podgori jednega misljenja in jednega srca, pozdra-
vilo. je z veseljem to naredbo c. kr. numestniitva, mené, da
sme smatrati isto kot jamstvo, da c. kr. vlada po zaslugi

pritisne irredento, oziroma, da obvaruje Slovence pred na-
daljnjim takim nasilstvom. A kmalu, Zal, moralo se je uve-
viti, da se je varalo v svojem opravicenem pri¢akovanju.
C. k. vlada je vzlic gori navedeni naredbi c. k. namestnistva
TrzaSkega, vzlic sestavkom ljudskega Stetja obéine Podgorske
in ¢ k. okrajnega glavarstva za okolico GoriSko, vzlic izreeni
volji in poleg protesta obline, ne da bi imela v to kakov
pameten razlog in vzlic dejstvu, da je zaznamovanje Piedi-
monte za slovenski kraj narodno-politiSke, vznemirjajoce nravi,
vendar dala vsprejeti isto v splo3ni seznam krajev za l. 1892.,
in sicer v oklepu, in pozneje v posebni repertorij krajev
avstrijsko-ilirske Primorske, in tu na prvo mesto. Obgina
Podgorska je dne 23. avgusta t. 1. zopet protestovala proti
rabi takega krajevneza zaznamovanja, ne da bi bila dobila
kakov odgovor dosedaj. Slovensko prebivalstvo v Podgori in
prebivalstvo poknezene grofije GoriSke in Gradistanske smatra,
da se mu je s tem, da se je krajevno zazmamovavje Piedi-
monte vsprejelo v uradni seznam krajev avstro-ilirske Primor-
ske, priza ela sramota, kukorSne ni zasluzilo, smatra to ket
razzaljenje narodnega in dinastiSko-patrijotiSkega éustvovania
svojega, Kot izzivanje, ki postaje tem nevarneje, &im daije
traja. Kakor da ne bi nZe irredenta sama skrbela za to, da
ne zmanjka gradiva za ndrodne prepire, povspeSuje pa Se
drzavna oblast s svojimi odredbami gibanja, o katerih je
tezko misliti, da so na korist drZavi. Zato si dozvoljujejo
podpisani povpraSati njegovo ekscelencijo, gospoda ministra
za notranje posle, kakor sledi:

»nl. Na kaki podstavi se je vsprejelo zaznamovanje
Piedimonte v uradoe sezname krajev avstrijsko-ilirske Pri-
morske ? 2. Hoce-li njegova ekscelencija vzdrZati naredbo
c. k. namestniStva TrZaSkega z dne 11. januvarja 1891.,
§t. 18.048 ex 1890. in vsled tega dati izbrisati iz uraduih
seznamov krajev avstrijsko-ilirske Primorske zaznamovanje
Piedimonte, vsprejeto . poleg protesta obéine Podgorske in
v nasprotju s sestavki niZih oblastij o ljudskem Stetju z due
31. decembra leta 1890.? — Na Dunaju, dne 17. novembra
1894. — ,

Poslednji trenotki Gospodarja Aleksandra 11

Konymua I'ocyftapa Obiza mpasejnag, Kagbh npasejpna
Onaa Ero ®usns, ycnoawenuas pBph, 0GB N owupenist.
Hbcroapko aueit Ok yke 4yBCTBOBAXH NPHOAMKEHie cMePTH
I 20roewncs KB sell, Kakh mbpyomiif xpmeriammas, He
oorasasg saborst 0 ABIAXB npasaenis.

JABa paga—9-ro u 17-ro oxraGpa — Iocynaps Hx-.

neparops npiodwancsk Co. Tauns. He cnags Bew HOYE,
Ows pano yrpoxs 20-ro uimera ckasaxrs yxe Humeparpmuh :

»UyBCTBYI0 KOHeUb. ByAb noxoixa' A cosepwenHo
NOKOBHDB*,

N cobpaes Cpoio cexsio okoxo Cebs, npueaacuns ny-
xoBuHEa ¥ npiobnurrca Cr. Tamws, ¢b BEANKINT yaawreniems
IpOHAHECA BCAYX'H BeBX'B ACHENH FOIOCONT MOANTBY lepeih
RPUNGCTIEMS,

Cuxa BB xpecaaxs, I'ocyzaph Bee BpeMa He Tepaay
nH: Ha MERYTY coswawnim. llocat ofbdwe nociaan za 0.
IO0annons n exberk ¢p muns xoamica. ITorons 4epess moi-
Yaca NpPH3BALE €ro CHOBA, i 0. loanus, BHOBL Nanyre606aes

Ero moautBoif N nomasasiex’s CBATALO eled, OCTaBaied NpPH
Hext o casoit KOHYMEEL :

B apa waca nonoxyxmn yemamacs y Iocyxapa nyises,
i B3oph Ero Kaxb-0K OKNBIICA, HO yEe 4epess 4YeTBepTh
yaca, BaKpHBL 14433 K OTKHHYRH roxoBy, Ous mpejars
Ayxs Beesmmuexy Bory, zasbwass mapopy Csoexy Gaaro-
ciOBeHie MHpA W 3asbrs ;xo6p.oi EHIHI.

Cxupenie, pokornost, poniznost. — I'orosurscs, pripravijuti-se.
—- Ocrasanry safory, ne skrbeti; me ocrammsa szaborw, ne prene-
homa skrbeti, — Ilpasaenia; viada. — Pam-krat. — lpuobuwarien
es. Tauws, sprejeti sv. skrivnosti (zakramente). — Ilpivaaours,
povabiti; poklicati, — ¥awasnie, kesanje, ganenje. — Ipusacrje,
obhajilo, sveto. —- Kpecao, slonjala. —— Tepary comanie, izgubiti
zavednost, pamet. —— Oénduna, sluzba bozja (sveta mada). — Ha-
ayrereosars, napotiti. — 3asnts, volilo, sporoéilo.

0. Kawws (Cepriens), navadno s pridevkom ,wporerarcii®,
proit v KronStatu, proslavivii se svojoj poboZmestjo na vso Rusijo.
Ves ruski narod ga asti kak cudotvorca, t. j. kot ¢&loveka. sve-
tega, poboznega, kojega molitev pred Bogom velja.

Tako se je glasil poslednji brzojav iz Livadije, kateri je
naznanil vsej Rusiji preZalostno novico, da je ruska zemlju osiro-

tela da se je presel | v veénost veliki Gospodar-Oée-Mirotvoree:
Aleksander 111 Bezidar Tvorcov.
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Vasovaleec.

»Sinoti sem posteljo pustil,
Ob zoru domu sem prigel,
Ot od bedenja rudede,
Na prseh sem &opek imel.

Skrbljivo me mati pokara,
Pokara me ofe ostio;
Oc¢itanje njiju me vzali,
Pri srci je meni hudo.
A moti se oce in mati :
Polnoénih dolze me grehov;
Saj prisel sem z groba preljube,
Nikakor iz Jjubinih sob.
Na fopki ni jutranja rosa,
Od solz mi je fopek rosan,
Ni trgan na ljubinem okni,
Na ljubinem grobi je vbran®.

Lzeivnik.

Iz S. Gregoréicevih poezij.

6.
Bacosaaeu.

»SHHOYE CeM NMOCTEXw. MyCTILA,
06 sopy oMy cex mpumer,
Oun ox Geabna pygaua,
Ha npeex cex mouex mxha,

Crp6asneo ¥a MATH mOXapa,
Tlorapa a4 owe ocrpo;

Ounranse HLUKD XA BRALMN,
Hpu cpun w xenh xygo.

A MaTit CA OYC MH MATH
Toanounux gomea xa rphron;

Cait mpumea cex s rpoGa upeasoGe,
Hugakop u2 ao6ummx co6.

Ha monkk wh wrpans poca,

Opx coas it w momer pocan,
Hb rpran ma awbimex oxnb,

Ha awobunex rpoth w pbpan®.

M. A, Jaxyperin,

R NG

Bbiab AM A HOYbI y AbBbl ?

ofl HOUBIO MOCTEABKY OCTABMA.
H yrpows nxowoit a npimeas,

I'maaa Mom pacusr xe Ghuam,
Ipbrar ma rpyam s wxbas.

Torga Mena ¥ats ynmperwyaa,
Orens e eit crporiit wropmars,
Vupern senn saboxba,
Kaxn 6yaro ®ro cepaue pamias ;
Pogurermt Bce ®xe e mpans:
1 wousw vhys we rpbnmrs ;
Cw ea, joporoii, s Mormas,
A ®n abeh mupoit me xoxuan.
Poca na nphra we ynaa,
Mouman uXEL Ccaessr xom,
He masan g c¢n okna uxs y xbeu,
Co sorman me amn usbru®,

dp. Heaeeruws,

Prawica sla je, bratje, spat.

Pravica §la je, bratje, spat!

Vi zatajili ste jo, bratje, vsi!
Vi vsi ste &li jo nam teptat,

Da veéno, velno nam zaspi.

Srditostjo le disete,

Da revez drug vam je fe Ziv.
Strupenim strupom pisete :
Vam brat v nasmeh je zaniljiv!

Za Nemca, za Madjara gre
Prelivat svojo drage kri
Tvoj moZ, tvoj brat in drago vse.
Umirati vsaj smemo vsi!

Po gaju sva hodila  In solnéice sijalo

Popoludné, Je v tihi gaj
Prijazno se vodila In nama obsevalo
Sva za roké! Ljubezni maj.

In v snit sva oparila
Prepozno zdaj,

Saj mal vam je, ne silovit,
Slovenec revez, ti ubog!
Naj rusi srd se grozovit :
Naj odpusti vam dobri Bog!

Priznali komaj, komaj bi,

Da &lovek — revez vam je on!
Naj revez le na pol zivi,

Naj bo mu tujec pa gospon!

LG R &

Ljubezni gaj.

Pritisnil sem Te k sebi
In Te objel —

In gaj kot raj ob Tebi
Se mi je zdel!

V — Jjubezni gaj!

SPUBE R

Na ustna zorna Tvoja
Poljub sem dal: — —

Krilatcey roj brez broja
Je gaj obdal!

Da sva, sanjoé, zavila

Naj le se mudi, krvavi!
Za to ima pravico vso:
Vekov povest je ne taji,
Priznaje jo sedanje zlo.

Gorke vedo za njo solze,
Ki platejo jih matere.
V otoZni pesmi jo glasé
Mlade nesreéne héerice:

A hvala, hvala, bratje, vam,
Da smemo iti vsaj umret,

Da smeti je udovicam
Solzami nage grobe gret’!

-gt—

To bilo je grlenje!
Sepét in smeh !

Iz gaja v gaj vrvenje
Krog naju dveh!

Tvan.

Hrwatica sinu sjevera.

Sto me gledas, tudji sine,
Blieda lica, oka plava,
Nikad tvoja necéu biti,
Hrvatica ja sam prava!

Vatreno je srce moje,
Za slobodu samo plamti
I sve krivde tvoga roda
Proti mome viekom pamti!

Vidim neke ¢udne sjene
Srubljenih se dizu glava
Desne ruke odsjecene.

SR

Kad ti gledam bliedo lice,

Bjezi, nesmiem tvoja biti,
Ja sam Cedo krvi vrele,
Bjezi sine lednih strana,
Girobovi nas pusti diele.

R. Katalinié-Jeretov.
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Kad me mori kakva tuga
1li bolni vaj,

Sjetivéi se na Te — sve se
Pretvori u raj . . .

Kad zaZelimo okrepe i snage
Naslade i uspomena svetih,
Cesto tada k tebi, stari grade,
Utrudjena misao mi leti,

Pa iz tebe, ma da pust si kamen,

Kad me mori ...

Kada s Tobow podjem kamo
U zeleni gaj,

Mislim, da je isti za me
Ponajljepsi raj . . .

Tebe gledat, mila duso,
Meni viekom daj,
Jerbo tebe vise ljubim
Nego srecu, raj . . .

K L
Kalniku gradu.

Pred kojima drhtati su znali

1 Mongoli i divlji Tatari?

I dok sve se prometnulo u prah,
Kud je stalo stopalo im kleto,
Ti si, grade, spasio nam evo,

Kud su nekot zveketali maci,
Dudmanske da krvi se napoje,
Tuj u nocno, tiho doba, sada
Cyréak poje bolne pjesme svoje —
A po zidi, hrvatska kud di¢na

1 ljubit éu . .

Tebe ljubljah . . . ljubim, duso . ..
. Znaj,

Samo Ti mi sklona budi —

Daj mi, darnj raj! . . .

Stavoljub Magdié.

Al i ono driée sada biedno,

Ni njeg sjever poitedjeti nece —
Pa veé duva, drma tvoje ride,
Da te prije nestane sa svieta —
Al ti ipak svakome Hrvatu

Ma i pusti da su tvoji zidi,
Ipak &ita slavu nadu staru —
1 sramotu, robstvo vidi -~
Gdje su sada stare tvoje kule?
Gdje su tvoji slavni gospodari,

Hrvatsko nam zemljiste to sveto!
0j, a danas — jedva da se znade
Da si neko¢ i ti ovdje bio,

Da veé davno junacki je Hrvat
Za dom dragi krven svoju lio!

i

,BbIXOHY OJMHBL A Ha popory...”~

Zlozil M. J. Lermontov, preloZil A. ASkeve.

Kak nebé slovesno si in &éudno!
Zemlja v tej svetldbi sinji spis . . .
Kaj srcé tak bolno si in trudno ?
Zal ti Zesa? Cesa &e Zeli§?

Pjesma nam se orila je prije,
Tuda briljan, kao da te grli

I cieliva, nevino se vije

Ko na grobu, pustom, tuZnom grobu
Ni¢e njezno milo ono cviece,

Ostat ¢e8 i jesi spomen sveta,
Koja ¢e ga poticati gnati

1 obnovit staru u njem snagu,
Da sjedini i da oslobodi
Ota&binu, Hrvatskn nam dragu !

M. H.

Vel nitesar jaz ne pricakujem,

In ni Zal mi proslosti nikar;

Po syobodi, miru le vzdihujem,
Htel zaspati 7e bi za vsegdar . . .

Sam na pot odpravljam se temdtni,
Skozi mrak kremniti tir blesti;
No¢& moléf; poéiva kraj samétni,
In pa zvezda z zvezdoj govori.

Da bi no¢ in dan sluh bozal meni,
O Jjubezni sladki glas mi pel;
Nad menéj da veéno bi zeléni
Temni dob se sklanjal in Sumél

No ne hladnim snom tam pod gomilo —
Jaz zaspati zelel bi také,

Da srcé bi zivo 8e mi Dbilo,

Da bi prsi dvigalo lahnd

*) Cowunenin Jdepxontona, maganic I'aasynoma, Crxrn. 1887 ; Tom. I. pag. 181.
SN BE R R
- Cpncke HapoAHe njecme (MHEHCHe)

L ue oxoxmme xepuermoscke. — I memeuarame s6upke B. Pagojemuha.

Cpe jesepo cpe 3eaeHo,
Ha oxoxo oxopamo,

ITo cpujexn nosaakeno,
ITo moazamt ®oao Mrpa,
Ysnag koJa TaMa naja,
Ilo muxm ce coxd mmje;
Moxmi swera ce6um xaxe

A cpe coxd HA BHMCOKO,
Vapn kpuaa mox ofaske.

Cpe jeaepo cpe 3eaeno,
Ha oxoxo oxopamo,

Ilo cpujean noaaakeno,
ITo mosaarit woxo Mrpa,

Ifo raxu ce cord muje;
Hesjecre ra ceGu xaxe
Ha Beaeme sapawume, —
A cBe cord HA BHCOKO,
Vet kpuaa mox obaaxe.

Cpe jesepo cme seaeno,

Tlo cpujeau mosaakenv,

Ilo moaxarm koxo Hrpa,
Vanag Koaa TaMa HATA,
Ilo raxu ce cord Buje;
‘besojke ra cebu maxe
Ha pesene jarayuuhe, —
A cBe COED HA HIH30KO,

— "hesojuinie, BparysHie,
Cpagox' Til CIf BPATY NHIR :
H tuawmge y ropmm,
W puluny y BOMIH,
A u xemu wa sexuinm! ')

Ha mesene hepeppape, —  Yanax koam TaMa msia, Ha oxoao oxopano, Casi xpuaa, nag' y xolo.

1) Camuma veripuxa njecxawa y Ilerpaxonha (crp. 6! —65) u jemuoj y ,Hopoj Bern“ (1890. crp. 144.), KOja Ce ONeT C MAjyUIHOM pas-
axox mamasi 1 y ,Ilpocsjern® (1898. crp. 176).

HbTb, Gpata HeHaBuABTL He Mory.

Beepumuexy xomwoes s Teopny,
YroGs uunoBaia cxopo cabnora.
Hfrs, memasimbrs Gpara me Mory.
A me peanrs xwb 910 cepaup xoGpora!

Hirs, Opara nenapipihrs me xory!
Ba 10 A GPATEAND MUIKNE TAKT He Muah !
OTKpEITO SAABARIO BCAKOMY :
Jaa HeHABHCTH K BANB § He XOAMAS !

Ilprpost roxoct 10 ¥ab Beants!
H ynosaw. »bpo xphiuko x:
Cropbuens, p-rs Xoif, Ty7s He corphumrs,
H 6ygers mars Bebxs Gparsess, nebrs, awba!
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A ecan HOJOCTOMNE K10 Bh ceMud,
H Opara me meaaers sHATS, MOONTH,
Han paxe saas memawmers B aywdh,
Ero, kak®s nmaaxs ajgckoe, TOPUTL :

Toro Bors cabnoroil yxp wWakasaxs !
Crpesirest B COGCTBEHHYO NPONACTH OR% !
Sa rphxn Beauxiil BCe ONL NMOTEPATD,

Hagesxau esbraoii jame ons Jmmens !
e Pp. Leasaruns.

BB

Na grobeh.

»Ne stopaj mi preblizo, paglavée! Glej, tam le si
mi posul kos groba mojih dveh®.

wLucica, goril* S§epeée in brani z roko burji, da
je ne ugasne.

S premrlo roko popravlja zelenje, kin¢ groba, ki mu
ga burja odpihava, zopet na grob: ,Tako je lep grob
mojih®,

oKdo ta pociva?* vprasam moza sklonjenega k
grobu. ,Spominjate li se one Zene in otroka, ki sem jun
nasel mrtva tam le sredi dobrave? Spominjate se tudi,
da so ju sem pripeljali in tu pogrebli.* —

»Nocoj hocem tu ostati njima za druzbo®.

»Luéica, gori!* —

Tako mi je odvrnil moz, ki ¢&esto pogleda kupi
na dno.

Jaz pa gledam globocino njegovega srca.

. N. H.
—®—
Zlatna musica.

To nije bila obiéna dosadna muha, Stono leta po
smecu i bunistu. Bila to liepa, zlatna muSica i nije se
nikad gubila svietom sa drugim blatnim i gadnim muhama,
veé je Setala sama po cvietu i rnzama. Ba$ neobiéna
maha. I kojekakve Zivotinjice niesu joj znale naéi ni-
jedne mane, nit joj znale priditi ikakvi gmeh . Prava
biela vrana! . .

Ipak neke je veéeri opazila zviezda vecernjica sa
neba, gdje se neka musica razgovara povjerljivo sa ne-
kakvim muhanom i to na smradnom bunistu.

Bila je zlatna mufica. 1 veéernjica se ¢udom za-
¢udila, a lahor je Saptao umirenim svietom ,Nije sve
2dato, o se sjaje !* R. Katalinié-Jeretov.

_@__

WBant AnapeeBuys HpbinoBw.

9. (21.) novembra 1894 1. izpoiilo se je 50 let, kar
je umrl znameniti ruski basnopisec Ivan Andrejevié
Krilov. Ni Rusa, ki ume ¢éitati, da bi ne poznal - tega
slavnega imena. Nobena knjiga v Rusiji ni se tiskala
tolikokrat in v takem gromadnem $tevilu odtisov, kakor
wbacun Kpuaopa*. Zato pa mislim, da nstrezem onim
\lovencem, ki se ne bojé,
¢itati ,Slov. Svet* in znaniti se z ruskim jezikom in
literaturo ako podam ob kratkem nekoliko biografienih
¢rt. znamenitega ruskega basnopisca, uutel_]a in ljubimea
ruskega naroda.

in katerim ni prepovedano -

Ivan Andrejevié Krilov rodil se je 2. febr. 1768 1.
v Moskvi, kjer je bil njega otec pehotni kapitan. Skoro
posle (potem) zacel je rogoviliti znani buntar in samo-
zvanec Pugacév. Na njega bilo je poslano iz Moskve
vojsko, v katerem se je nahajal tudi otec Krilova, Andrej
Prohorovié Krilov. Z moZem odpravila se je tudi Zena
z otrokom. Kapitan Krilov bil je hraber in umen vojak,
kar je Pugacev casto moral ¢éutiti; zato je samozvanec
objavil, da, kedar vzame Onenbmg obesi Krilova in 4
vso njegovo obitelj. No ta ugroza se ni uresnicila, kajti -
skoro je bil Pugacev sam vjet in v Moskvi za kazen
cetyrtovan.

Po okonéanju pohoda (vome) ostavil je kapitan
Kriloy vojasko sluzbo; v Tveri je dobil potem sluzbo
predsednika gubernskega magistrata, kjer je umrl, ko
je bilo starfemu sinu jedva 10 let, manjsemu pa, Levu,
komaj 2 leti.

Prva in najveca skrb vdove, ki je ostala v stradnej
bednosti po smrti moZa, bila je odgojevati, kar se da
najbolje sina Ivana. Citati in pisati uéila ga je sama;
po francoski pa se je hodil uéit k odgojitelju guberna-
torskih otrok, in mati je z njim potem doma ponavljala,
kar se je uéil tam.

Jedva je sin umel pisati, oddala ga je mati na
sluzbo v ravno tisti -magistrat, kjer je sluzil prej otec.
No, kako plato mogel je dobivati desetletni otrok?
Bednost uboge vdove dostigla je vrhunca, zato se je
odpravila v Peterburg iskat sreée. To je bilo 1782. L
Krilov je zares dobil tam sluzbico z lefno placo 25
rubljey ! Kot 14letni dedek napisal je neko opero, ki jo
Jje srecno prodal trgoveu z muzikalijami Breitkopfu za
60 rubljev, no Krilov je namesto denarjev prosil —
francoskih knjig, kajti celo Skrinjo knjig, ki jih je ostavil
otec, je uze zdavna procital.

Crez Sest let umrla je mati, in Krilov, ki je bil
takrat dosegel 20. leto, ostal je sirota brez otca in
matere, vkupe z mlajS§im bratom Levom. Zelja, obrazo-
vati se, odgojiti se, ubogemu mladeni¢u ni dajala po-
koja. Dobival je knjig, kjer je le mogel, in éital je vse,
kar mu je palo v roke. Nabral si je kot samouk mnogo
znanja, no vse to je bilo brez zveze, brez vsakega reda,
brez sisteme.

Zatel je pisati tragedije, no brez literaturnega
dostoynstva potem sam o njih ni hotel sliSati.

Crez dve leti po smrti matere ostavil je Krilov
sluzbo in posvetil se je Zurnalistiki. S tem poklicom
zjedinil je Se poklic. — érkostavea, da bi mogel samo-
stalno ziveti. in tako je minulo celih 12 let. Zacel je
izdavati sativiéni zurnal ,Poéta duhov*, kjer se je ti-
skala Kkorespondencija ¢etirih peklenskih duhov med
seboj o vsem, kar je bilo v tedanjem obcestvu smesnega,
glopega, pregresnega in Shodljivega. Literaturna deja-
teljnost Krilova od 25. leta do 32. njegovega Zivljenja
ni taka, da bi se plagéalo govoriti o njej v tesnem okvirn
tega-le Zivotopisa. Naposled je sploh popustil vsako .li-
terarmo delovanje in po primern mladih ljudij iskal je
zabav in razveseljevanja. No poleg tega je temeljito
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naucil se po francoski, nemski in italijanski, naugil se
prav dobro slikati in igriadi u' gosli’ tako popolio, da
Je veckrat javno igral s prvimii virtuvozi onega casa.

V_zatetku sedan_]ega stoletja’ nahajamo Krilova v
Rigi tajnikom vojnega gubernatorja Rizskega *), kneza
Sergéja Feodorovica Golicina. Obitelj Golicina je neiz-
merno Jjubila Krilova, in ko je kuez zapustil sluzbo,
vzel ga je soboj v svoje saratovsko posestvo, kjer je
Krilov zivel tri leta popolnoma kot ¢len obltehl in se
je'1e'za kraték ¢as zanimal'z otroci po jezikih in godbi.

Pleblvanje v obitelji’ Golicina je bilo za Krilova
k)am)é vazino : v tem domu privadil se je on racuniti
z vaznind oKolisEinami, obmisljati ne sanio vsak korak
sv01, no.i vsako besedo in biti vselej blagorazumnim
in’ plewdmm v obceuju z drugimi; tako se je ustanovil
njega um' in znacaj, in v domu kneza Golicina je Kriloy
tako reko¢ zavisil svojo lastno odgojo. Bilo mu je uze
37 let.

V 1806. 1. seznanil se je v Moskvi z izvestnim
basnopiscem I. I. Dmitrijevim. Za posku$njo prevel mu
je Krilov dve basni Lafontaina ,Jy6s u tpocrn* in
,Pas6opumsan mepkera“. Dmitrijeva se je prevod tako
ponravil, da je sovetoval novemu znancu, da se posveti
basni; pa& si ni mislil, da pred njim stoji tekwee,
basnopisec, pred slavo katerega se ima skviti njegovo
ime. Tako je dober sovet napravil Krilova na pot, ki
ga jé privel k brezsmrtnej slavi.

V 1807. 1 napisal je Krilov Se dve komediji in
carobno  opero Huawa Gorathpn*; vsé tri igrale so se
nekolikokrat, posebno pa ste se ponravili (dopadli) ko-
mediji, ki ste ostali dolgo na sceni.

To jé bil poslednji davek, ki-ga je Krilov oddal
Taliji. S tega casa posvetil se je izkljuéno basni. Prvi-

krat tiskale so se njegove basni 1. 1808 v posebnej

knjizki, §tevilom 23. Skoro je postal znamenit in ljub-
ljenec vseh, ki so poznali njéga in njegove umotvore.
Krilovu jé usoda naklonila’ redko sreco: njegov Mecenat
sedel jé ma mogocnem ruskem carskem prestolu. To je
bil imperator Aleksander I., oni, katerega je slovenska
Ljubljana’ videla v svojili' stenall. Obilne denarne na-
grade sipale so se Krilova iz radodarne carske roke.
Imperatrica Marijn Feodorna podiljala je veckrat ponj,
da ji je ¢ital nove svoje basni.

V 1812. 1. dobil je Krilov sluzbo biblijotekarja v
Imperatorskej javnej biblijoteki; kjer je sluzil potem vse
svoje zivljenje, razun poslednjii cetirih let. Uze leto
poprej izbrala ga je Imperatorska Rosijska Akademija
Nauk za svojega ¢lena, v 1818. I. pa mu je dala naj-
viSo nagrado in odliko — zlato medaljo ,za veliko
korist njegovih basnij za ruski j_ezik in za slavo domo-
vine*. Vsi tedanji ruski pisatelji in pesniki Ziveli so z
njim vy _]edmodusju, ‘iskrenej druzbi in bratstvu, Vsi so
ga Jeﬂ'nako ljubili, Jednako spoStovali, vsi so imeli jedno
sodbo o njem  Kakor njegov prednik, odlikoval in ob-
daroval Je tudi imperator Nikolaj Pavlovi¢ Krilova z
demm in odli¢ji. Pri raznih sluéajili posiljala je impe-
ratrica Aleksandra Feodorna ljubljenemu pesniku Sopke
cvetic, Katere je Krilov sveto hranil do same smrti.
Da, v zgodovini ni drugega pesnika, ni morebiti dru-
gega cloveka v obée, kateri bi, kakor Kriloy, uzival
popolno blagovoljenje in pokroviteljstvo dveh carjev z
njju soprogama. Kako ga je ¢islal Nikolaj Pavlovig,
dokazuje pac¢ najlepse to, da je v 1831. I. kot darilo

*) Torej ,riZski lan*, & ne rigajski lan. Op. ur.

za novo leto svojemu sinu Aleksandru Nikolajevicu (po-
tem carju Aleksandrn ITU) podaril Kip Krilova. Vsi éleni
carske obitelji srecavali so se s Krilovim vsele] laskavo
in prosto.

Slava Krilova zagrmela je tudi za mejo: v 1825.
l. izSel je v Parizu zbornik 86 basnij Krilova, preve-
denih na francoski in italijanski jezik po najboljsih
pesnikih francoskil in italijanskih onega &asa; pri zbor-
niku bil je tudi ruski tekst, slika Krilova in nekoliko
ilustracij. Poslej prevajali so Krilova Se nekolikokrat
na francoski in nemski jezik. V Rusiji pa se je do smrti
basnopisca prodalo 77.000 odtisov njegovih basnij. In
koliko se jih je prodalo po smrti v teh 50 letih! Ni
hise, kjer se ¢ita, da bi Krilova ne bilo v Stevilu knjig.
Prvi podarek otroku, ki se uéi ¢itati, so basni Krilova ;
prva stihotvorjenja, katera uéi na pamet rusko dete —
basni Krilova. Mnogo izrecenij iz basnij vslo je v ¢islo
narodnih poslovic.

Ko se je imelo izpolniti Krilova 70 let, proslo je
50 let, kar se je pojavila njegova Filomela, dogovorili
so se vsi takratni literatorji in prosveceni drzavniki in
drugi znatni prijatelji pesnika, da mu dajo slavnostni
obed. 2. febr. 1838. javila sta se k njemu osobno éestitat
mu velika kneza Nikolaj Nikolajevi¢ in Mihail Nikola-
jevié. Imperator Nikolaj Pavlovic mu je pri reskriptn
Z izrazom najviSega blagov‘-ljeqia prielal red Stanislava
2. stopinje z zvezdo; poprej pa je bil uZe odlicen s
¢inom drzavnega sovetnika. Na obedu prisostvovaloje 300
oseb. Dva é¢lena jubilejnega odbora $la sta po Krilova
v njega stanovanje ter gu slovesno privela na obed.
Tam so mu ovenéali glavo lovorovim vencem.

Med mnogithi' zdravicami omenim le ono slavnega
pesnika, odgojitelja prestolonaslednika, Zukovskega, ki
je med drugim rekel: ,Mi se Vam zahvaljujemo vprvié
v svojem lastnem imenu za toliko sreénih minut, ki
smo jih preziveli v razgovorih z Vasim genijem; za-
hvaljujemo se za nasSe mladenice minuvsega, sedanjega
in bodocega pokoljenja, kateri so z Vasim imenom za-
celi ali bodo zacenjali ljubiti domadi jezik, razumeti,
kaj je lepo, in znaniti se z modrostjo zivljenja; zahva-
ljujemo se Vam v imenu ruskega naroda, katerega um
ste v Vasih basnih tako verno pokazali, in kateremu
ste v tako lepih oblikah dali toliko globokih naukov; -
naposled zahvaljujemo se Vam za znamenitost Vasega
imena : Vase ime je dragocen zaklad domovine, katera
je je zapisala v letopis svoje slave*.

Udelezenci obeda sklenili so takoj tu, da se v
spomin tega torZestva naredi medalja s podobo Krildva.
Ko je imperator seznal o tem, ukazal je takoj, da se
ta medalja nacekani (lell]e) na drzavne strofke, in da
se odkrije podpiska na veéni kapital, na obresti kate-
rega se bodo odgojevali bedni mladeniéi z imenom
»Krilovskih stipendijatov*.

V 1841. 1. je Krilov Sel v pokoj in se preselil iz
biblijoteke na Vasiljevski Ostrov. Usinovil je otroke
svoje krestnice (Tauftochter), katere je za kratek ¢as
uéil citati in pisati. Bilo mu je takrat uze 73 let.

Umrl je Krilov 9. nov. 1844 1., star torej 76 lef.
Na njega pogreb ukazal je Nikolaj Pavlovié iz drZavne
blagajnice odsteti 9000 rubljev. Pokopan je na poko-
palisén Aleksandro-Nevske Layre. Na glavo polozili so
mn lovorov venee, ki je ukraSal njegovo glavo na pet-
desetletnem mbllelu, na prsa pa suhe cvetice, katere
mu je nekdaj posiljala imperatrica Aleksandra Feodo-
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rovna; predno so zakrili krsto, polozili so vanjo tudi
medalj, cekanjeno v pamet jubileja.

Kdor bode v severnej stolici mogoéne Rusije, naj
si pogleda na letnem vrtu, blizo glavnega drvoreda, ko-
losalno bronzovo statuo slavnega basnopisca na granitnem
podnozju, katero je ukraseno podobami raznih osob iz
njega basnij. Ta pametnik postavila je Krilova — vsa
Rusija. X

* *
*

«Basni Krilova so lastnina ruskega naroda, govori
Gogolj; ,one sestavljajo knjigo modrosti naroda samega.
Vsaka basen ali basna ima svoje osnovanje v tem ali
drugem zgodovinskem momentun. Poet ne spesi; na videz
odnasa se ravnodusno k svojedobnim dogodkom, no
veudar zorko sledi za vsakim : na yse ima svojo besedo,
in v njega glasu zvoci razumna, primixjajoca sredina . ..
V njega kujigi so lekcije vsem, vsem .stopinjam v drZzavi
«zacensi od  najvisjega dostojanstvenika do najniZega
typina. Noben poet ni mogel stvoriti, da bi se njega
Jmisel ¢utila tako, nihce se ni izrazal, .da bi bilo vsem
tako dostopno, kot Krilov. Poet in modree zlila sta se
V. njem . v jedno . . .*

Zeleti bi bilo treba, da bi se Slovenci znanili z
Jumotvori Krilova, in Vas dotiéni sotrndnik, ki véasi,
«Zalibog le preredko, objasnjuje ruska stiliotyorjenja s
Jpotrebuimi komentavji, stvoril bi dobro, ko .bi véasi
objasnil kako basen Krilova, katere on_gotovo jzyrstno
Jpazna. *) Joscin,

gy

Ruske drobtinice.
Cn wipy no mmreh, roxoxy py6ara

_«Rok. .car Aleksander III. jma  velik pomen ,tudi,za rusko
kulturo. Priznali so celo na zapadu nekateri vescli, drugi, sediti,
«da je.ta, car zadel meko novo, rusko dobo, v, Zivljenju .svojega na-
«roda. Od Petra Velikega do Katarine II. prejemali so, Rusi eyropsko
s prosveto, z neko, naivno prostodusnostjo : cyet naroda pa je negledé
0 to, estajal.sueki. Preziranje domadega, svojegs, zalelo se je de
le.potem. Z njim zalelo seje pa tudi.ono kolehanje, ona nestaluost,
skije.v nadem, stoletju Rusiji prinesla mnogo zla. Puskin, &e tudi
omikan, po.evzopski, boril se je,in v svojej genijalnosti, , premagal
v sebi in za ruski narod tujstvo ter vstvaril Se nepreseZene vzore
tistornskega pesnistva, Zanimivo je, da je ravmo pri strogem
,ruskem vladarju, Nikolaju I. rusko zapadniitvo najbolje. se razevelo
in dozorilo, ali poleg Pulkina razyil je svoj mogodni genij, tu So
Gogolj in drugi izvrstni pisatelji., razvijalo se in razvilo_se je za-
padnidtvu naravnost nasprotno - slavjanofilstvo. Tu se je razyi-
Jjalo samopoznanje, in zagela so se poscbno povdarjati nadela ru-
skega narodnega in driavnega Zivljenja: samodriavje, pravoslavje
In narodnost. Proti tem nadelom borila se je zaslepljena inteligen-
cijo, posebno za Aleksandra I, ko je omikance po vedini bila
obvzela neka éudna strast. da vse rudi. Blagi car (Aleksander II.),
ki je uZe v.rani mladasti bil se navzel idejalnih teZenj blagega
in Slovekoljubnega vladarja, pal je kot tragiina Zrtva razuzdanosti
mislij, zapadnih mislij in teZenj.
A tudi za Aleksandra IIL Zivela in vglabljala se je slavjanc-
filska misel ter polasi dosczala mej, kjer postaje narodna misel.

*) Mi se nadejamo, da sedsj, ko si je okrepil zdravje,
nstreze isti g. sotrudnik tej tudi nadi iskreni Zelji in priliéno na-
znani, kaké bi prisli nasi nekateri &itatelji do Krilovih basnij po
nizki ceni.- Mi omenjamo le, da so uze tiskane tudi v Pelechovi

Bubziorexs®. Op. ur.

Ni ¢&udo, da jo je prisvojil si tudi car: posebno je ideja samoder-
Zavja oZivela in sicer jasna jn lista, kakor je bil jasen, dist in pra-
viden sam vladar.

Heropuveckie mraagm I'. Pioxepra ® H. . Jlanuaepcraro H, H.
Crpaxopa, P. Bhcrunrs, okrabps. 1894. r. — Novemu izdanju knjige
Danilevskega (Pocciax m Espona) napisal je bil N. Strachov pred-
govor ter tu opazil, da so nazori H. Rilckerta o zgodovini v mar-
sitem podobni nazorom Danilevskega. Nasprotniki te knjige po-
prijeli so se te opazke ter jeli trditi, da Danilevskij ni samostalen,
marved je zajemsl iz Rickerta. Riickert napisal je ob% zgodovino
(Lebrbuch der Weltgeschichte. Leipzig 1837. 2 Bde.), ki pa ni po-
sebno znana, &e tudi je jako zanimiva posebno za to, ker ima obde
tolke, pojasnjujote smisel fuktov. Tudi Rlckert govori o razno-
vrstnih kulturah. Rickert govori o tej teoriji $e le na kraju IL
zv. v dodatku, a Se le Danilevskij jo je podrobno_nzril, a diste
samostalno tako, da se ne sme trditi, da jo je vzel iz Riickerta.
Misel o zgodovinskih tipih, kukor jo je razvil D., je torej njegova.
Kritik misli, da D. niti ni vedel o knjigi Ruckerta, kar se tudi
vidi iz same njegove knjige. V. Solovjev pa je dokazoval nasprotno,
t. j. da je D. zajemal iz R.-a. Riickert pravi, da so moZni razni
tipi kulture. Vsak Riickertov tip, po njegovi misli, more obstati,
dokler bode obstajalo &lovestvo, fesar pa Danilevskij v svoji teoriji
kulturnih tipov, kakor vedo &itatelji .SL Sveta“, ni mislil. Tipi
D-a so namreé zadasni: obstajejo lehko drug poleg drugega, ali pa
tudi sledé drug za drugim. R. pa udi, da tipi obstajejo drug poleg
drugega, ter pravi, da se te kulturne vrste morda zlijejo, ali pa
tudi ne.

Pomen Danilevskega skudali so umanjiti razni udenjaki.
Prirodoslovei so mu oéitali, da ni specijalist-prirodoslovec. Drugi
so mu oéitali, da je bil prirodeslovee, & ne zgodovinar. R.je hotel
pokazati zgodovinsko razvitje kot neko organi&no celino, ki ima
svoj koneéni namen, Torej bliza se vsako kulturno razvitje k jed-
nemu ter istemu konefnemu namenu. Ta teorija jo nekoliko umetna,
a teorija D.-a, misli kritik, jo naravna. R.-ova ume_inost j& v tem,
da uZe naprej predpolaZe organiémo jedinstvo v zgodovini, ter tudi

~ufe naprej odreja njen namen. On je nafel neko glavno nit v

zgodovini, na katero nabira vse dogodke. D. pa je v svoji knjigi
posebno poskuSal ustanoviti dva tipa, romano-germanski in slo-
vanski, Teorija razvitja &loveStva v obe je nova: ona je delo
naSega stoletjn, in Schelling je bil njen ofe. A v obde sedanji
zgodovinarji govoré o narodih in njihovih omikah, a o &lovedtvu
ne govord,

«Namen zgodovine®, pravi D., ,jasen je jedino le Bogu“.
Clovestvo pa je abstrakten pojem. kateri se ve da ne ravna nasdih
misli; ali del. Mnogi zgodovinarji posebno nemski pa trdé, da nas
zgodovina vodi k viSemu &lovedkemu bitu, ali Zivljenju. Neki pra-
vijo, da je sredstvo za to omika, in da je torej zgodovina v obée
le zgodovina kulture, in da se &loveStvo zjedini, ko desele jedno
vsesvetsko kulturo. Zu to neki trditve o raznih kulturah kar trpeti
ne morejo: jedina kultura jim je nek kumir, a vendar je versko
in moralno ¢ustvo za &loveka vaineje nego abstraktni pojem kul-
ture. V1. Solovjev je ostro pisal proti knjigi. Danilevskegs, ker je
pa¢ ni dobro — umel. Ali vendar je ta knjiga polna: élovekoljubja
ter so gorele bori proti vsakemu nasilju, i8fe jedino le resnice in
ljubi pravico.

V. Zelihovska (B. iKemrxoncxas) pide zanimive listke v ,Mosk.
Véd.“ pod naslovom: o Hamu pomwun“. Na Stajerskem nasla je
wnogo slovanskih imen, a prebivalei in lastniki teh imen so Nemei.
Celo neki Cedki gozdar bil jo razialjen, ko mu je popotnica na-
pomnuila, da je éeh; hotel je biti pod vsako ceno. Nemee. Tudi na
KoroSkem, &ez katero deZelo je hitro potovala, opazila je slovanske
sledove. - A v italijanskem  Vidmu (Udine) nadla je Dalmatinca v
narodni obleki ki jo je magovoril jpo ruski®. Njegov jezik zdel se
jej je namreé, da je ruski; tako podoben je ruskemu celo po na-

.glasu. Iz ital. Vidma je potovala v naSo Gorico, katera je bila pa
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po leti Ruskinji prevroda. Vedela je, da so to mesto osnoval
Slovani, ali opazila jib ni. TeZko je dobila ,Soto¥ in ,Slogo“ iu
(prilogo) ,Primorec¥. Le v predmestju nadla je siromake Slovence
in Slovenke. Pisateljica misli, da so iz Stajerske beali pred nem-
Skimi baroni Slovenci uZe v prvih stoletjih kristijanstva na Kranjsko
v gore, kjer so stoletja Ziveli siromaki (?!). Sedaj pa da so se
probudili juZni Slovani in da neki celo sanjarijo o veliki slovanski
konfederaciji od Korodke do Crnega morja (?1).

Iz Gorice Sla je v Trst, kjer je videla ,Nado Slogo* in
»Edinost*; po tem v Pulj in od todi v Ljubljano, katers navaduno
imenuje Laibach. Za Adelsherg pa tudi ve slovensko ime: Postojna.

Zanima jo povsodi posebno priroda in njena lepota. Zal. da
ni zvedels imena naSega naroda, ter nas dosledno imenuje --
Caxosaxs ; Ljubljnmco je rzmedala s Pivko, katero imenuje — Pojk,
trdé, da Pivka dobiva ime Ljubljanice, a ta Timave. Ljubljana je
stolica — Slavonije (paé le tisk. pomota mesto — Slovenije). Z
Ljubljanskega grada vidi Triglav, pa tudi dolino -— Cammnr (Sa-
vinje?!). Bila je v Ljubljuni samo jeden dan.

Pot iz Ljubljane v Zagreb bil je popotnici poscbno prijeten.
Kraji so jo kar navdudili. Cudno pa jeo, da na tem poti govori o
turSkem despotizmu, ki je baje vladal v teh krajih. V Zagrebu je
baje ¢uln od mnogih oseb, da bi raj$i bili pod turSkim, nego wa-
djarskim igom. Tudi so jej povedali, ne znaje, da je Ruskinja, da
Jje v vodetih krogih Rusija jako izgubila svoj vpliv, da pa bi se
narod rad odlodil za pokroviteljstvo Rusije, ko bi pridlo, da izbira.
Navdufena hrvatska domorodka, ki se je vozila iz Rimskih toplic
do predzadnje postaje pred Zagrebom, pojasnila je jej jako lepo
pomen zadrug za narodno blagostanje in Zalostno njihove propa-
danje in z njim tudi zanemarjenje domadega obrta.

Zagreb je popotnici lepo, &isto evropsko mesto. Ona misli,
da se je tako olepdal $e le po potresn, pri katerem da je bil gornji
del (maropmas wacrs) &isto razrulen (?!). Dopada se jej posebno
wJeladev trg® a kip sv. Jurja stoji jej ,uporuss Bxoa mr axagexin®.
Narodne nosnje ni videla pri omikanih. Iz vseh poslopij ima jej
nekaj posebnega samo stolna cerkev. Pisateljica misli, da se imajo
Hrvatje zahvaliti Strossmajerju tudi za muzej. O Strossmajerju
misli, da bi ga Hrvatje imeli oboZavati (Sororsopurs). On ni fana-
titen katolik, marved ljubi tudi pravoslavue in Zeli zjedinjenja.
Narodne nosnje, posebno nasite, so jo jako zanmimale V Brodu pri-
povedoval jej je neki Francoz, kako Mahomedanci zatirajo v Bosni
kristijane, a pravi gospodarji, da so v njej — Zidje. (?)

Konca tega potopisa nisem §e opazil. A uZe iz dosedajuega
pad vidijo ditatelji, da ima pisateljica dobro voljo in — malo ne-
obhodnega znanja. Pa tudi taki — mimoletni vtisi so koristni !

D e e : C.

Politisko-ekonomislke. Ministerstvo narodne prosvete i
financij snujeta okolo Moskve dolo ognjeupornih postrojk, t. j.
takih poslopij, katerih bi se ogenj ne dotikal. Veljala bo na leto
8000 r., i v mjo bodo hodili takoj kmetki vzrasli fantje, kateri
znajo brati i pisati. Gradili bodo ta poslopja iz raznih tvorin { na
razne natine; tako bodo potem ulenci te Sole po vsej Rusfji mogli
vspeino delovati, kajti umeli bodo prisposabljati se k okoli¢inam
svojega kraja. Ta fola bo pa¢ zlato dno za leseno Rusijo, & bo
res kaj iz nje.

Nekatere inorodne firme mehani¢nih zavodov (tovaren) pro-
sijo dotitna ministerstva, da bi jim dozvolila osnorati v mestnostih
povolZskih nekoliko movih mehaniénik zavodov. Zeleznice ‘za po-
slednjo dobo tako napredujejo, da ruski dosedanji zavodi ne pro-
spevajo svojimi izdelki.'Zavod&iki inorodei uporabljali bodo, kakor
obetajo, izkl)uuno rusko sirovo tvorino i zloiuo bogato glavnico
kot garancijo svo_u;ga pmdpruet_p; P

Vzajemno mva,‘onan_;c od ognja doseglo je v Rusv_p povolj-
nega rozeoja, Sedaj je uie 75 vzajemno zavarovalnih druitev po

raznih mestih vse ruske drZzave. Ali bilo bi jih Se veé, ko bi
ob&instvo jim bolje doverjalo ali zaupalo. To pa bo le tedaj, ko
glavnice narastejo do milijonnih vsot. Za sedaj pa je vstopilo, z
namenom prezavarocanjit, v oblo zvezo 25 mest, med kojimi pa
se ne znadijo stolitne vzajemne zavarovalnice. Taka previdnost,
recte strahopezljivi egoizem, pa vsa pefat strogo obsoja.

Ministerstvo financij poprijelo se je prevaine reforme i
prepotrebne N. 13.! MHoce namreé wrediti prodajo raznik pitij
(pijag), razun vodke, (katera je urejena), kakorSna so vina, pivo
limonad, kvas itd. Poddelka ali falzifikacija dosla je do Herkule-
sovih stolbov. Vzame se neki tudi za vinodelje, kateremu je uze
davno treba bilo mazila. Dotiéni odbor bo sestavljen iz ministerskih
Cinovnikov, profesorjev i praktikov.

V Borowricih Novgorodske gubernije je letos bogata selsko-
gospodarska i trsno-prometna ali obrtna razstava. Na tej razstavi
deluje poseben rod ,Feleznic®, koji si morebiti pridobi veliko veljavo
v nedaljnji bodotnosti. Glavne posebnosti te ,Zeleznice® so na-
slednje: Poteze niso Zelezne, a lesene-inovane brune; ostanavljati
(ustavljati) se more, kjer i kedar je treba, kajti je konjska; polna
uredba take ,Zeleznice“ velja povrstno 2000 r. Provedene je take
»%eleznice“ uze nad 100 v. k nekemu zavodu. PoZivimo — uvi-
dimo. —

V ministerstvu potov soobi¢enja pregledujejo prevaZen nadrt,
koji bi zjedinil Baltijsko s Crunim wmorjem éres veki zapsdno Deino
i Dneper. Raziskave hiérografitnega svojstva s tem namenom so
se uze zacele. Govorijo o trgovem zaliva v ustjih Dnepra, kateri
ugloba na celih 18 Eevljev do zaliva, a dalje od zaliva na 6 Cevljev.
Zaliv bo v Hersonu

V Petrogradu je to jesen imenitna razstara plodovedstea,
Imela bo znafaj mednarodni; piSejo torej mnogo o inozemnih
plodovodih, francoskih i nemskih. Uredijo to razstavo gotovo obrazno
i jo neki podrobno opifejo i naslikajo.

V Tocypapersenumii Conbrn® postopil je nadrt vsenarodne
pérepisi uli udskega $tetja. Vrsila se bo ta vsenarodna pérepis
menda Se le leta 1896. jeseni. Na trofke pojde kar celih 6 milj.
rub.; ta vsota je ravno na polovino vefs, nego so mislili zadet-
koma potratiti.

Nasi prometniki i trgovei so Se le jako malo seznanili se
8 colnino, denarom, tovarom inozemnih drZav. To pa ovira trgove
i obrtne dotike Rusije s temi drZavami. Da bi odstranili ta nedo-
statek v nadi inozemni trgovini, refilo je ministerstvo financij iz-
dati knjiZzice, © kojik bo prevedeno vse, kar se tide te trgovine, iz -
inozemnih jezikov na rudéino. Knjizka bo stala 256 kop. Izile ste
uze dve: Germanija i Avstrija. To bo tudi narobe veljalo.

olaac Ilpuworopma® poroca, da je na Cetinje prispel ruski
polkovnik Sumarokov, koji preczame odgojo érnogorskega najmlaj-
Jega knefica Mirka. Do sedaj je bil v Crni Gori kot odgojitelj
Mirka Nikolajevita ruski general Orsjanij, kateri se vrne v svojo
domovino; zakaj, pa ,I'zac I{pmoropma“ ni¢ ne pravi. Menda bo
to prosto Horacijevo: ,Dis aliter visum®,

Bozidar Tvorcov.
_\@_ ;

OGLED PO SLOVANSKEM SVETL.

8) slovenske dezele,

Slovenci! Druzba sv. Cirila in Metoda nosi v
srcu vesolnje Slovenstvo, a najmileje so jej ta trenutek
rojaki unstran Karavank.

Zakaj? Zato, ker smo storili zanje do seda,} naj-
manj. Vendar pa jim je materina beseda tako ljuba kot
nam vsem dragim Slovencem, in ohraniti jo Zelé sebi
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in svojim potomcem prav tako, kot to zelimo vsi mi.
Uze dolgo casa je iz navedenega vzroka v namenih
podpisane druzbe slovenska ljudska Sola v Velikoveu na
Koroskem. V vodstveni seji nase druZbe sklep pa je bil
te dni tak, da za¢nemo s prihodnjo pomladjo zidati v
Velikoven slovensko folo, ki bode ¢etverorazredna in iz-
rocena C¢. Solskim sestram iz materine hise v Mariboru.
Uze imamo prav blizu mesta za 1250 for. nakupljen tej
Soli prelep stavbeni prostor; Sola,z bivaliSéem za sestre,
pa nas utegne stati krog 15000 for.

Rojaki po vseh pokrajinah nasega ozemlja! Nasa
Velikovska zadeva Vam bodi, prosimo Vas, pri sreu
tako, kot so Vam pri sren Vase najoze rodbinske za-
deve. In ti,rodoljubno Zenstvo po Slovenskem! Ti si v
nasi druzbi spricalo pozrivovalnost, o kakorSni ni ve-
dela praviti do danes slovenska zgodovina. V svesti
smo si tega, da tadi ob tej nasi koroiki Soli najdes
srecnih potov in onih nacinov, ki Ti jih narede Tvoja
domoljubna iznajdljivost. Vsak ,Vodstvu druzbe sv. Ci-
rila in Metoda* prispeli najmanjsi dar nas je volja ob-
javiti v naSih casopisih. Slovenci! S tem oznacéenim
Vam éinom stopimo paé mogoénim korakom naprej v
prospeh verskeya ¢ustva med nami; v prospeh dinastic-
nim teznjam naSega ljudstva; v prospeh in brambo nase
narodnosti v ljubljeni slovenski domovini.

Vodstvo druzbe so. Cirila in Metoda.
Ljubljana, 19. novembra 1894,

Tomo Zupan, Luka Svetee, Andrej Zamejic,
pryomestnik. podpredsednik. ud druzb. vodstva.

Trza8ki in istrski odvetniki in pa slovan-
5¢ina pri sodiS¢ih. Predsedstvo odvetniske zbornice za
Trst in Istro sezvalo je v dan 17. t. m. izredno skup3dino
v ta pamen, da bi ukrenili shoduo proti ,Sirjenju slovans&ine
pri sodiS¢ih v Trstu in v Istri“. Te skupScine udelezilo se
je izredno veliko Stevilo odvetnikov, kajti pridlo jih je tr-
ZaSkih in istrskih skupno 78, med temi 7 slovanskih in sicer
drji. Vitezi¢, Laginja, Stanger, Gregorin, Pretner, M. in D.
Trinajsti¢. NazoCnost slovanskih odvetnikov je toliko moralno
vplivala na italijansko velimo, da ista ni mogla jednostavno
ukrepati po svoji volji, kakor je menda hotela, Otvorivsi
skupstino, predel je predsednik dr. Lunardelli takoj k glavni
totki dnevnega reda, t. j. na ,predlog delegacije o korakih,
koje naj stori odvetniSka zbornica gledé sodne uprave v
okrozju iste zbornice in gledé nedostatkov, kateri se opaZajo
pri istej*. Takoj v nvodu svojega govora naglasal je pred-
sednik svojo zadovoljnost na tem, da se zborovanje vrsi
v dvorani druStva ,Minerva*, ki je namenjeno gojenju ita-
lijanstva. Zatem je predel na vzrok sklicanju shoda, &e§, da
so sodne oblasti priele posleduji Cas nekako Siriti uradovanje
v slovanskih naregjih na kodo italijanskemu jezikw in samemu
pravosodju. V domnevni dokaz svoje trditve navedel je jeden
slutaj, v katerem se je pri TrzaSkem sodi3®u izrekla razsodba
na slovenskem jeziku. H koncn je predsednik naglasil, da
mu je obljubil deZelnega sodii¢a predsednik, da odpomore
takim ,nedostatkom*. ~ Porofevalec dr. Daurant je predital
svoje porotilo, ki pa je sestavljeuo jako splosno, vejedruato.
Porotilo trdi, da je bil italijanski jezik od nekdaj v rabi pri
s0di8¢ih na Primorskem, ter da zahtevajo slovansko urado-
vanje le tujci, nikakor pa isto ni v potrebi ljudstva. Isto
poroflo trdi, da se vlaga jako neznatno Stevilo spisov v slo-
vanskib narecjih, in Se ti prihajajo od tujih zavodoy itd. in
obzaluje, da morajo sodne oblasti vsled navedenega o imeno-
vanju sodnikov v prvi vrsti gledati na jezikovno znanje istih,
ter predlaga resolucijo, ki pravi, da odvetniSka zbornica za

Trst in za Istro smatra ponavljanje dejanj in manifestacij
sodnih oblustij, ki niso utemeljene v potrebah dezele, in ki
80 nasprotue narodnema njenemu znacaju, kot postopauje, ki
Skoduje sodni upravi, Zbornica protestuje proti takemu po-
stopanju ter nalaga delegaciji, da predloZi utemeljeno spome-
nico ministerstyu pravosodja, da isto ukvene potrebno. —

Dr. Vitezi¢ je predlagal med sploSnim nemirom, ker
je posebno naglaSal svojo narodnost, da naj se zborovanje
odloZi. in da naj se porodilo razdeli med zborovalce, du bi
je mogli pronditi.

Ta predlog pa je odklonila italijanska velina. Pricela
je zatorej takoj meritoriSka razprava. Prvi spregovoril je
zopet dr. Vitezié, povdarjajot, da je uZe po &. XIX. drzavnih
temeljnih zakonov zajamdéena vsem avstrijskim parodom po-
polna ravnopravnost v Soli, uradu in javnem Zivljenju, ta jedna-
kopravnost da se mora izvesti povsodi (Zivabno ugovarjanje
veline). Govornik je omenil nadalje, kako je uporaba dezelnih
Jjezikov za Istro utemeljena 3e v posebnih dolo¢bah istrskega
sodnega reda, a ti dezelni jeziki smejo se rabiti pri sodis¢ih
v Trstu in v Istri tem vefim pravom, ker je tu vedina pre-
bivalstva slovanska (Protestovanje ve¢ine). To dokazuje uZe
statistika, katero so sestavili vlada in pa Italijani. Omenja
tudi, kak6 je drzavno sodisfe v najnovej$i débi v dveh. slu-
ajib priznalo s posebno razsodbo, da je slovan¥ina deZelni
jezik v Istri, in takim razsodbam moramo pokoriti se vsi.
Predsednik je nato pretrgal govornika, CeS, da to ne spada
k predmetu na kar je odgovoril dr. Vitezi¢, da je moral
navesti ta dva sludaja v dokaz, da je slovanidina deZelni jezik
v Istri. Predsednik je na to nagladal, da nikdor nole zani-
kati obstanka slovanskega elementa v Istri, toda hocejo le
braniti Sirjenju istega na 8kodo italijanskega. Potem je dr.
Vitezi¢ posebno povdarjal, kaké se morajo pokoriti zakonom
v prvi vrsti odvetniki, ki so prisegli, da bodo neprelomno
izpolnjevali drzavne osnovne in vse druge zakone Zaradi te
opomnje navstal je velik hrup, Ce§, da dr. Vitezié dolzi ita-
lijanske odvetnike krive prisege. Predsednik je pozval govor-
nika na red. Dr. Vitezi¢ je zakljuéil svoj govor s predlogom,
da naj zbor prejde na dnevni red preko resolucije. — Zatem
se je oglasil dr. Laginja. V mirnem, a temeljitem govoru
omenil je, da bi bilo jako umestno, ako bi bili uZe za ddébo
Benecanov zemljo okroZzili také, da bi na jedni strani imel
prevesje italijanski, na drugi pa slovanski Zivelj, kajti vsa
razlicna jugoslovanska plemena katera Italijani nazivljajo z
raznimi imeni, &utijo se kot jeden sam narod. Slovani ne
sovrazijo italijanske narodnosti, toda hoCejo imeti tudi svoja
prava. Kar sem se naucil jaz italijanski, nadaljuje govornik,
naucil sem se v hrvatskih Solah, a vi ste pas tudi uéili, kako
je treba ljubiti svoj jezik in svojo narodnost. Ako nam torej
odrekate pravo, da rabimo nas jezik, morate ali zatajiti vaSe
uciteljstvo, ali pa priznati, da je bil va§ nauk neveljaven.

Ta zmerni in temeljiti govor napravil je na vedino
tako globok vtis, da se nihée ve ni oglasil k besedi; cel6
poroCevalec odrekel se je govorn, sklicujé se na poroéilo.
Resolucijo vsprejela je velina soglasno (71 glasov), potem
so glasovali po imenu, istotako soglasno je glasovala manj-
Sina (7 glasov) proti resoluciji. Predsednik je na to takoj
zakljuéil zborovanje.

Dr. Gemelli je kljubu temu Se predlagal, da naj se
izrefe zahvala predsedniku na spretnem vodstva zborovanja,
in pa da se odpoSlje prepis resolucije s primerno zahvalo
za8¢itniku Italijanov, finanénemu ministru drju. Plenerju. Dr.
Vitezié se je oglasil na. to, zahtevajod. da se predlog ledi
v dva posebna predloga. Naj se izrede zahvala predsedniku,
toda kaj ima opraviti minister dr. Plener s pravosodnimi in
jezikovnimi stvarmi ? Razni italijanski odvetniki so pagovar-
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jali predlagatelja, da naj umakne svoj predlog, toda predsednik
se je oglasil z opomnjo, da je uZe zakljuiil zborovanie, torej
ni ved casa za stavljenje predlogov.  Nato se raz&li zboro-
valei med sploSnim smehom,

Vsak nepristranski ¢lovek je dolzen priznati, da pri
tem zborovanju, od katerega so Italijani pricakovali vet, nego
od vseh obéinskih protestov proti dvojeziénim napisom, imela
je ‘moralno zmago slovanska manjSina na svoji strani.

Demonstracije v Trstu. V seji mestnega soveta
Triadkega dné 12. t. mj napadal je sovetnik Spadoni od-
sotnega sovetnika Nabergoja zaradi tega, ker je bil poslednji
v prej¥nji seji vskliknil ,Nam niso mari dvojeziéni napisi*,
ter hote¢ dokazati, da so dejanja sovetnika Nabergoja in
njegovih somiSljenikov v protislovju z njegovimi izjavami.
Spadoni pa v tem ni pomislil, .da  sovetnik Nabergoj ima
tudi v mestnemu sovetu ‘I'rZaSkem vsaj voliko prava, braniti
prava slovenske in hrvatske narodnosti, kolikor ga ima ital.
stranka  istega soveta, da zagevarja le privilegije ital. narod-
nosti, ter: zajedno demonstruje proti slovenski in hrvatski
narodnosti ; z druge strani pa se mora g. Nabergoj baviti
8 to stvarjo v drugim svejem svojstvu kot Clan slovenskega
polit. dradtva za T'rst in Istro in po tem v obée kot zastopnik
sglovenskega naroda. Gnjusno demenstracijo priredila je gale
‘rija ‘proti okolicanskemu zastopniku Dolencu, kateremu niso
dali govoriti. Med sejo zbralo se je doli na trgn pred ob-
¢insko palao par stotin Slovanov, hotetih menda privediti
~ovacijo sovetniku Nabergoju. Sestalo se je tudi dokaj Italijanov,
katerim so se pridruzili e iz galerije priSedsi Italijani. Slo-
wvenci so kridali ,Zivili Slovani!“ ,Zivio Nabergoj!* it.d.,
v tem ko so vpili Italijani — kar je priznal sluzbeni list
sam ~— ,Doli s Slovani!* .Swmrt Slovanom!* itd. Demon-
strante je razdelila policija, da ne bi doSlo do krvavih pre-
tepev, kajti: razburjenost med Slovani je silna vsled nepresta-
nih dzzivanj. V tem so zaprli 5 Slovanov, katere so uZe
izrodili- dezelnemu sodiS¢u, a Laha niso zajeli ni jednega.
Se-le pozneje: (naslednii dan) zaprli so i 4 Italijane, ker so
z odurnimi klici dajali oduska svojemn srdu nasproti Slova-
‘nom. Na drugem kraju' mesta prijeli so straZarji jednega de-
lavea in ga odgnali v zapor; tega delavca je pretepla itali-
‘janaska- drubal, kakor je priznal takisto sluzbeni list sam.
Sivomak: bil je skoro 4 dni v zaporu.

»Trzaski Sokol*, otvorivdi si novo (se ve da
doslej Se le najeto) popravljeno in olepSano poslopje,
sprivabil je k slavnosti kakih 500 oseb T'rzadkega ob-
cinstva, kateremu so se pridruzili zlasti tudi zastopniki
Goriskega Sekela. Starosta dr. Gregorin je oznaceval
wvaznost: sokolstva na razne stiani, povdarjajoc, da se
lepo razvija tudi Trz. sokolsko drustvo, ki Steje unze
‘doslej vec ¢lenov, nego vsako drugo sokolsko drustvo
slovensko. Ugajala je trditev, da pri Slovencih ne sme
biti razlike med delaveem in gospodom, ker smo vsi le
~delavei. Vojaska godba je svirala slovanske komade,
mesani pevski zbor je odugeljeval obéinstvo z lepo izve-
‘denim petjem, Saloigra, v rokah pripoznanih nadarjenih
nasih diletantov, je pa kratkocasila mlado in staro.
TrZz. Sokol ima zagotovljeno bodocnost, ker se ravna po
razmerah in poSteva pred vsem srednje sloje, katerim
‘se:me sramujejo biti v druzbi arvistokrati duha in ka-
pitala.

. Amarhizem in irredentizem v Trstu in v Istri.
Te dni so zasadili v Trstu: Benefana, ki je trodil in prile-
plial pomestu oklice anarhiske vsebine V' Pulju pa so zajeli
Cloveka ki je delil: veleizdajske spise TriaSko irredentistiske
druzbe . Circolo Garibaldi*. ,NaSa Sloga* objavlja zajedno
+svpostednjim sdejstvomprosnjo njenega dopisnika, da bi to

SLOVANSEI SVET

prijavila slovanskim drZ. poslancem, da morejo to pokazati
grofi  Franu Coroniniju kot nov dokaz, da na Primorskem
res ni irredentoveev in veleizdajeev. — Razni Casopisi v [ta-
liji pa prinaSajo tendencijozno pretivana poroéila iz Primorja.
Pravijo n. pr, da so zapori po Istri itd také prenapolnjeni,
da morajo jetnike poSiljati v zapore v Ljubljano, Celovec,
Gradec. Istrska mesta da so prenapolnjena vojakov, a trzaski
okoliéani da uZe ostavljajo svoj dom.

ZaduSnica za envja Aleksandra IIL bila je
v Trstu po inicijativi tukajSnjega ruskega podkonzula dné 22.
t. m. v pravoslavni cerkvi pri sv. Spiridijonu. Svetane sluzbe
bozje ndelezil se je ces. namestnik vitez Rinaldini, z raznimi
namestni$kimi sovetniki in nacelniki raznih civiloih in vojas-
kih oblastij. Poleg konzulov raznih drZav bila je v cerkvi velika
munoZica oblinstva. Prekrasno petje je napravilo globok vtis.

Slovenska nadaljevalna obrtna Sola v Gorici
odprla se je dne 22. t. m. Vodja te Sole je ces. sové!-
nik g. Vodopivee. Pouk je vsak torek, cetrtek in soboto
zveter in pa ob nedeljah dopoludne. Umevno je, da
bode ta novi zavod velikanske Kkorvisti za goriske Slo-
vence, ako jo bodo obrtni uéenci obiskovali marljivo.

Zasluzena ovacija. Minolo nedeljo dopoludne pri-
peljal se je drzav. poslanec grof Alfred Coronini z Dunaja
v Gorico. Ta poslanec je o sedanjem kritiénem vpradanju
gledé dvojezicnih napisov itd. jasno pokazal, kaké mu je na
srcu blagor Slovanov na Primorskem, ki se bojujejo 2a jedna-
kopravnost z gospodujodo manjino, z italijanskim Zivljem.
Nasprotno pa je ob isti priliki pokazal gref Fran Coronini,
kaké malo mu je mari za slovanski Zivelj, kajti, dasi so ga
volili v drzavni zbor Slovenci in Italijani, postavil se je po-
poluoma na stali¥¢e poslednjib, in se potegoval izkljucno le
za njih interese. To velikansko razliko nazorov spoznali so
najskromni&i izmed Gorikih Slovencev, ki hvalezno prizna-
vajo neustradenost poslanca grofi Alfreda Coroninija. Upora-
bili so zatorej ngodno prilike, da mu na skromen naéin po-
kaZejo globoko svoje spoStovanje in iskreno hvaleZnost. Na
kolodvoru zbralo se je par sto ljudij, ki so priredili prifed-
Semu poslancu presréno ovacijo. T'o ovacijo smatrajo ti za-
jedno kot nekako posredno demonstracijo proti grofo Franu
Coroninijn. 'I'rzadkim Zidovsko-liberalnim hstom ta pojav ‘se
veda ni bil po volji, zatorej so poroéilo o ovaciji, ker iste
nze tajiti niso mogli, zasukali popolnoma izmidljeno takd, ced
da so Italijani na kolodvoru vikali také krepko, da so se
Slovenei morali nmakniti. No, kljubu tej domidljavosti pa ni-
kakor§na tendencijozna vest ne more zanikati poStenega pob-
stopanja poslanca grofa Alfreda Coroninija, in Slovencem
ostaje Se vedno svoboda priznavanja zaslug teh, kateri jik
imajo za nje.

Slovenske Sole v Gorici. Mestni sovet v Gorici
sklenil je res v poslednji svoji seji, da proti naredbi deel.
%ol. soveta, po katerem mora odpreti obina na svoje strofke
Slovencem  prepotrebno osnovno Solo, odposlje utok na upravno
sodidée, ker je ta utok zavrglo ministerstvo za nauk in bogo-
castje. Ker se je v doticni seji slifal izmed obcinstva koji
LZivio*-klic, dal je Zupan zabeleZiti v zapisnik seje to  ne-
sliSano, pradrzno izzivanje*. (1)

Bratoviéina sv. Cirila in Metoda v Trstu imels
je te dni svojo glavno skup3tino. Zboru je predsedoval pod-
predsednik g. M. Mandi¢. Bratovi&ina ima 257 gld. 08 né;
sedaj namerja nabaviti si lepo zastavo.

0 dvojeziénih napisih je sedaj nekoliko potih-
nilo. Koalovani slovenski. poslanci so bili raztrosili go-
vorico, kakor da bi se bili pogovarjali s pravosodnim
ministrom, ter da bi jim bil obecal ta, da njegova na-
redba o dvojeziénih napisih se izvede polagoma. To pa,
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kakor so sporoéili v ,Sl. Narodu* pozneje, ni res, in
sedaj se v resnici Siri mnenje, kakor da bi se bila
vlada umaknila popolnoma. Grof Fr. Coronini je menda
najbolj potegoval se za ital. stranko. Nekateri celd
menijo, da posledice ital. izgredov ne bodo zadevale
ital. narodnosti, ampak Slovence. Nepristranska kritika,
naj jo sudejo v koaliciji. kakor hoéejo, je uze dognala,
da, ako bi imeli trpeti Slovenci, trpeli bodo pa Se
bolj drzavni interesi. Ako je koalicija uze takd Sibka,
da se udaje celé na Skodo drzavnili in dinastiSkih in-
teresov, potem si morejo poklicani ¢initelji paé napraviti
sodbo, ali ima taka zveza Se pravo do obstanka. Ce v
taki koaliciji Se vztrajajo nekateri slovenski poslanci,
potem so isti dozoreli za vsako zvezo, ki bi se dala Se
kedaj vstvariti na kvar narodom m drzavi.

Shod zaupnih mdz v Ljubljani bode dne 29.
nov. Naért resolucij seje uze razposlal rodoljubom slo-
venskih- pokrajin. Porocajo, da je zanimanje za shod
veliko, in se je uze doslej oglasilo znatno Stevilo teh,
ki se hocejo udeleziti shoda. Také zvana konservativna
stranka pa Se nadalje navaja neveljavne razloge, kateri
Jjej branijo priti na shod; v resnici pa ima vezane roke,
ker jej od zgorej ne le sedaj, ampak uZe leta in leta
dajejo navodila in ukaze, kaké naj postopa v protislo-
vanskem smislu v obée in proti slovenskim narodnim
teZnjam posebe. Prej je také krasno slikala v soglasju
s podkupljenim zZidovstvom slovenski ,panslavizem*,
wortodoksizem* in ,panrusizem* ; dosledno je dobila
nalog. z istim Zidovstvom zatlacevati ta mnogovrstua
stradila. Ker pa teh strasil med Slovenci ni, mora jih iz-
misljati, in ker to ne gre leta in leta lehko, treba je
iskati kak stavek, fraze in besede, katere je kedaj za-
gresil ,Slov. Narod*, in to izdaje Se vedno pri pristasih
protislovanske stranke. O resolucijah, katere sklene
shod, bode najprimerniSe povocati in govoriti po shodu.
Ker pride toliko inteligencije skupej, in to ne le po-
svetnega stanu, nadejajo se celé Sir3e narodne mnoZice,
da shod sklene kaj dostojnega in ugodnega tudi ko bi
posteval le kratko dobo poloZenja. Mi iskreno Zelimo
velikega vspeha na shodu in jednako sreénega vpliva-
nja na nadaljnje nase obée delovanje.

DeZelni Solski sovet kranjski in pa sloven-
§¢ina na gimnazijah. DeZelni zbor kranjski sklenil je
bil v poslednjem svojem zasedanju resolucijo, da naj bi
se poucevali na visem gimnaziju v ILjubljani v V. in
VL. razredu vsi predmeti na slovenskem jeziku. Te dni
posovetoval se je deZz. Sol. sovet kranjski o tej resolu-
ciji, in pri tem izjavil je porodevalee, da ne more pri-
porocati ministerstva te resolucije, ¢lan prost Klofutar
pa je celd priporocal v daljSem nemskem govorn, da
naj bi se na nizem gimnaziju odvzelo slovenséini neko-
liko predmetov, ¢e§, da se nems&ina pouéuje premalo.

Spletke 3tajerskih Nemeev proti slov. gim-
naziju v Celju. ,Slov. Narodu® sporodili so te dni iz
Zalca, da je okrajni glavar Celjski, dr. Wagner, osebno agi-
toval za to, da bi se trg Zalski potegnil za ustanovo slo-
venskega gimnazija v Zalcu, samo zato, da me bi se osnoval
gimnazij v Celju. Obéinski odbor pa se je nasprotno sklical
na svojo prej¥njo peticijo, v kateri prosi za slovenski gim-
nazij v Celju. V izredni seji dne 18 t. m. namre¢ sklenil
je to-le; ,Na poziv g. ¢ kr. okr. glavarja Celjskega, naj
se Zaléani, oziroma obéinski zastop v Zaleu poteza za to,
da se ustanovi slovenski nizi gimnazij pamesto v Celju v
Zalen, storil je oblinski odbor obéine trga Zalec sklep:

Obtinski odbor obéine trga Zalec smatra slovenski niZi
gimnazij za juini del spodnjega Stajerskega jedino le mogoé
s sedeZem v Celju kot jedinem naravnem sredisin; on tedaj
ostane pri svoji, v odborovi seji dné 26. avgusta 1894 so-
glasno skleneni peticiji na ces. kr. naudno ministarstvo,
v kateri prosi za ustanovitev slovenskega gimnazija v megtn
Celju ter priCakuje od slov. poslancev, da se potegujejo z vy
odloénostjo za uresnifenje te narodne zahteve“. — A ne samo
Zaleu, tudi- Sv. Jurju ponudil je g. dr. Pavel Wagner Celjski
gimnazij. V ta namen prinesel je omenjeni okr. glavar dné
17 t. m. takoj dve peticiji s seboj, kateri naj bi se odpo-
glali s potrebnimi podpisi v imenu St. Jurske ob&ine drZav-
nemu zboru in pa naunemu ministerstvu. Ti dve peticiji so
res podpisali vsi, ki so bili ba$ pri roki, celo Zenske. Dné
18. t. m. pa so prisli na St. Jurij dez. poslanci gg. Vodnjak,
dr. Sernec in dr. Detko na pogovor z zaupnimi moZmi
St. Jurskimi. Ti mozje sklenili so odposlati na drZ. zbor pe-
ticijo, v kateri prosijo za gimnazij v Celju ter preklicujejo
svoj podpis vsi oni, ki so vsled krivega napotila podpisali
prodnjo zd gimnazij v St Jurju. — To snov uporabili so
poslanci Miha Vodnjak in tovarisi za interpelacijo v drzavnem
zboru, v kateri vpradajo, ali je bila vlada narodila dr. Wa-
guerju to popotovanje.

«Novi car Rusov*. Pod tem naslovom je pri-
obcila Celjska ,Domovina* ¢lanek, ki ga more danes v
obcée napisati le Se kak Zid, na Slovenskem pa najprej
kak vzgojenec dr. Mahniceve Sole. ObZalujemo !

b) ostall stlovanski svet.

DrZavni zbor. Poleg nadaljevanja o razpravljanjn
zadnji¢ omenjenih predlog prisla je na vrsto tudi pred-
loga o razprodaji (,Ausverkauf*, ,Stralcio*); s tem
zakonom hocejo vsaj nekoliko zabraniti sleparstvo, ki
se pogostoma skriva pod imenom ,razprodaja®, zajedno
nekoliko zaprediti neopraviceno konkurencijo, ki jo de-
lajo ravno take razprodaje posteni trgovini.

Preslo je sedaj leto, odkar je nastopilo Windisch-
Graetzovo ministerstvo, katero je bilo obeéalo kot glavno
totko izvrienje volilne reforme. Doslej pa se koalicij-
skim klubom ni éisto ni¢ mudilo, in so Se le sedaj na
pritisk zaceli premisljevati in priobéevati razne nacrte.
Trdijo, da vlada se je zjedinila za jeden poseben naért,
a ta do danes ni Se priobcen; zato ni vredno, da bi
se bavili z drugimi zasnutki, kakor n, pr. poljskim, ki
po nacelu ni toliko napacen, a gledé na razdeljevanje
novih poslancev (katerili bi bilo po tem naértu 43) po
raznih dezelah, bi ga Slovani nikaker ne mogli sprejeti.

Poslanec Spinci¢, Biankini s tovarisi, katerim se
za potrebo pridruzujejo vedno tudi Mladoéehi, potem ti
poslednji so stavili prodle dni zaporedoma interpelacije,
o katerih omenimo nekoliko v bodoce. Dotlej bodemo
tudi uze vedeli, pri ¢em smo z volilno reformo.

Ce¥ko. Zanimiva in nekoliko *prehvapljajoéa dr
zavnozborska volitev izvrsila se je dne 19. t. m. v Ko-
linskem okraju. Izvoljen je namreé¢ Fr. Radin, oée dr.
Rasina, nekakega voditelja také zvane pokrokarske,
napredne ali radikalne stranke. Dobil je 242 glasoy
nasproti oficijalnemu kandidatu mladoceske stranke, dez.
poslanca Horaka, za katerega je bilo oddanili 94 glasoy,
v tem ko je glasovalo za staroéeskega kandidata gosp.
Vacka 77 volilcev. ,Nar. Listy* smatrajo ta rezultat
kot protest proti sistemn in sedanjemu poloZaju; kajti
volilei so izrrekli g. Horaku zaupanje. ali hoteli so do-
seéi sedaj posebno namero z izvolitvijo Radina, Ta -se
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pa v drz. zboru pridruzi Mladoéehom. — Dr Jul, Gregr
je odstopil od nacelniStva eksek. odbora mladoceske stran-
ke, ker se hode omejiti izkljuéno na vodstvoe ,Nar. Listov*.
— V drzavnozborskem klubu Mladocehov je dr. Engel
izvoljen zopet predsednikom, in to on tudi zasluzi, ka-
kor aZe davno in v obée pripoznavajo Cehi sami.

Volitve v obéinskem sovetu v Pragi. V
seji mestnega odbora v Pragi dne 15. t. m. sta bila
izvoljena Mladoceh dr. Podlipny prvim in Staroéeh dr.
Choen pa drugim zuapanovim namestnikom.

,Narodni velikozavody“. Cehoslovani so se lo-
tili zbirati denar, da bi zasnovali kako gospodarsko
podjetje, ki bi bilo zares narodno, narodu na korist ne
le v gmotnem, ampak neposredno tudi v mnacijonalno-
kulturnem pogledu. Na sto in sto polah nabirajo zneske
med vsemi sloji, med najsirSimi mmozicami narodovimi.
Podpisanih je morda uZe kakih 200.000 gld. Se ve da,
mnogo ni mozno pricakovati, naj se zbere Je toliko
vsota; ali zacetek je storjen, in moralna sila bode delo-
vala dalje, da se razvije kaj vecega, ali pa da se na-
pravi vec zavodov, L. j. tovaren ali v obée gospodarskij
podjetij in zasnov. Vsekakor bodo take narodne zavode
zasajali na tistih krajih, kjer je n. pr. narodna opasnost,
torej pred vsem ob mejah, ali kjer je ceSko naseljenje
pomesano z nemskim.

»VySehrad* nasovetuje ,kolonizacijsko banko*, da
bi pokupovala ter narodu ohranila posestva, ki bi dru-
gace po drazbi priSia v tuje roke. Ta nasovet meri po
takem na tisto, kar smo taudi mi po drugih in nasem
listu dokazovali za Slovence kot potrebno, namieé za-
snovo kakega delniSkega drustva, ki bi po vseh sloven-
skili pokrajinah pokupovalo tndi vodne in druge prirodne
sile, ki bi ostale narodu na korist in v zasc¢ito. Tudi
so s tako namero zasnovana nems3ka drustva ,Nord-
mark*, ,Sidmark* itd.

Cehoslovani, ¢e se zares primejo dela, tudi kaj
izvrSé, naberejo polagoma par milijonoy, in s takim
zneskom se utegne potom delniskega drustva ali ,kolo-
nizacijske banke® storiti jako mnogo, ker taka banka
le posreduje, torej pospesuje promet v doloéenem smislu
in more tako z 1 milijonom 10 in ve¢ milijonov gospo-
darske vrednosti resiti in ohraniti narodu. Morda se po
ceski inicijativi zdramijo tudi Slovenci za analogno,
jako nujno namero.

Narodna jednota poSumavska na Ceskem jako
intenzivno deluje v prospeh in zaSéito éeske narodnosti.
- Te dni se otvori v Plznu prva tiZnica (Stacuna) izdelkov
narodnih jednot (drustev), poSumavske in severoceske.
V trZznico se bodo znafali izdelki vse jugoceske obrti,
in také, pridejo domacini najceneje in najprimerniSe po
domace izdelke vsakovrstnega blaga. V tej organizaciji
se izvaja gledé na domace dzdelke tista miseljkatero uZe
dalje éasa izvajajo Slovenci Trzaske okolice gledé na
domadée pridelke, sosebno vina. Cehi pa imajo tudi to
organizacijo, da v svojih delavnicah se izuéujejo v raznih
rokodelstvih in obrtih.

«Nérodni Listy“ o slovanski organizaziji. ,N.
L:* objaviliso te dni primeren é¢lanek, o razmerah slovanskih
narodov v Avstriji. Clanek naglada, da so te razmere danes
take, da se Slovani ne ubranijo fedalje srditejsih in drznejih
napadov Nemcev, Madjarov in Italijanov, ako se ne organi-
zujejo drugace. Slovani ne smejo racunati na varstvo vladino,
Se manj pa na njeno podporo v nejednakem boju, dasi so
najzanesljivejia podpora dinastiji in jedinc jamstvo za obsta~

nek driave. Ta poloZaj je tak, da je slovanska velina dgy-
stveno povsodi v manjdini ter se niti ganiti ne more. Skrajni
¢as je torej, da se posamiCna slovanska plemena spoznavajo
medsobno ter da si ugladijo pot do jednotne organizacije vseh
slovanskih narodov. A glavna misel &lanka je v tem, da pri-
poroéa Slovanom udenje najvecega in glavnega slovanskega
jezika, ter proudavanje literature, ki je pisana na tem jeziku.
Za sedaj se more to vrSiti praktitno jedino privatnim potom.
Ni davno, kar smo slidali jednako misel tudi od strani jednega
znamenitiSega ¢lena mladoceSke stranke. Slovanski mlajSi
naracéaj pa le premalo poSteva to potrebo.

Dr. Klai¢ o koaliciji Dunajski dopisnik Petro-
grajskega ,Kraja* pogovarjal se je te dni z dalmatinskim
poslancem dr. Klai¢em o koaliciji. Dr, Klai¢ se je izjavil
tako-le: ,Koalicija ne stoji na &vrstib nogah. Hohenwartoy
klub, ki je sestavljen iz najrazli¢ni§ih elementov, ne ostane
dolgo casa v koaliciji. Potem zasnuje se ob priliki nova
koalicija in sicer iz zdruZene nem3ke levice, Poljakov, Coro-
ninijevega kluba, Malorusov in ce3kega plemstva.“

ran Ks. Kuhaé@, hrvatski glasbenik izsledova-
telj zgodovine slovanske glasbe in pisatelj, prazonoval
je dne 20. t. m. v Zagrebu v najoZem Krogn svojo
60letnico. Slavljencu cestitala je deputacija hrvatskih
glasbenikov, katero je vodil glasbenik Fr. S. Vilhar.

Hrvatska stranka prava. Dne 5. in 6. decembra
t. 1. sestane se v Zagrebu razSirjeni klub stranke prava,
K posovetovanjem pricakujejo tudi dezelne in drzavne
poslance iz Dalmacije in Istre. Od tega shoda prica-
kujejo vaznih in odlocilnih sklepov gledé orgamzacije
opozicije. Razpravljali bodo o glasilu stranke, ,Hrvat-
ski“, kakor tudi o razmerah hrvatskih drzavnozborskih
poslancev nasproti Mladoéehom, ker so se postavili ,Na-
rodni Listy* poslednji éas na neprijazno stali3ée na-
sproti hrvatski ,stranki prava®. Ta shod sezval je baron
Rukavina.

Glagoljski obred v Dalmaciji. Te dni obiskal
je biskup Splitski, Nakié, nadbiskupa Zagrebskega, Po-
silovi¢a in biskupa Strossmayrja, da se posovetuje %
njima o uvedenju glagoljskega obreda v svoji dijecezi.
O vspehu tega obiska porocajo iz Zagreba, da je bi-
skup Nakié¢ izjavil, da hoce po svoji moéi podpirati
glagoljski obred v svoji skofiji, dasi je bil doslej pro-
tiven istemu, in so se celé nekateri duhovniki zaradi -
tega pritozili pri sv. Stoliei.

Dezelnim predsednikom v Bukovini imenovan
je dvorni sovetnik Giss, dosedanji deZelni voditelj.

Na katoliskem shodu nizeavstrijskem je princ
Liechtenstein razvil povoljno pravilen celokupen socijalno
gospodarstveni program, ki kaze, da je ta nacelnik so-
cijalne kricanske stranke proudil zaresnife teorije ter
zdruzil jih, kakor zahtevajo nacela te stranke. Také
jednotno premidljenih govorov ne sliSimo pogostoma.

Katoliski shod v Stolnem Belgradu. Dné 18.
t. m. bil je pod predsedstvom biskupa Steinerja katolifki
shod v Stolnem Belgradu na Ogerskem. Namen shodu je bil
protestovati proti cerkveno-politiSkim preeosnovam in skleniti
resolucije v tem smislu. Na Celo tega pokreta stavila se je
madjarska inteligencija, posebno plemstvo in duhovi&ina,
Shoda udelezilo se je vel tiso¢ ljindij. Sklenili so 7 resolucij,
od katerih se dostaje prvih 5 katoliSkega Solstva in vzgoje
otrok ter recepcije Zidov, Sesta pa dolofa, da naj bi se pa-
prosil kralj za uvedenje katoliske avtonomije, in sedma, da
shod naprosi kralja, da ne potrdi cerkveno-politiSkih preosnov.

Po smrti cara Aleksandra 111. Dva dni pred
smrtjo se je car Aleksander III. dolgo razgovarjal s svojim
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sinom in naslednikom. Doznalo se je, da so bile snov razgo-
vora vse eventuvalnosti, ki bi utegnile nastati vsled njegove
smrti; dal je sinu nasovete za vse slucaje. Car sam je tudi
narekal cesarjevitu brzojavke, katere naj odpruvi glavarjem
posamicnih drZav, ko nastopi vladarstyo. Ta brzojavna pisma
svedodijo, da hole car Nikolaj sledeti v vsem zunanjo poli-
tiko svojega oceta ter da hoce vladati povsem po njegovem
vZOTu. N
Od 6. do 8. novembra lezalo je truplo carja Alek-
sandra IIL. v odprti krsti na odru v Livadijski cerkvi, kamor
80 je prenesli v slovesni povorki v spremstvu vse carske
obitelji. Dne 8. krenil je impozantni sprevod iz cerkve v
Jalto k pristanistu, kjer je bil postavljen velik oder, in kjer
je v pristani3¢u Cakala krizarka ,Pamjat* Merkurij*. Po
slovesni zaduSnici odnesli so Kozaki truplo na isto krizarko,
ki je odplula v Seyastopol. Car Nikolaj, carica vdova, veliki
knezi in inozemski princi vkrcali so se na parnikih ,Dvanajst
apostolov® in ,Oriol*. V Sevastopolu prenesli so krsto na
kopno car Nikolaj in veliki knezi. Od tod je po raznih cer-
kvenih slavnostih krenil sprevod v posebnem vlaku po Zelez-
nici preko Simferopola, Pavlovgrada, Spasova in Harkova
v Moskvo, kamor je dospel dne 12. t. m. predpoludnem.
V dvorskem paviljonu akal je veliki knez Mihalj Sergij s
predstojniki oblastij, docim so svefeniki molili. Car in veliki
knezi vzdignili so krsto iz viaka ter jo poloZili na mrtvadki
voz. Po tem je sprevod krenil po doloenem programu v
mesto. Vsa poslopja bila so prepreZena s ¢rnim suknom, in
vsa pot je bila gosto pokrita z jelovim listjem, ljudstva bila
Je ogromna mnoZzca. Sprevod je postal pri 4 cerkvah, kjer
8o se opravile molitve, potem so nesli krsto na krasni mrt-
vadki oder v arhangeljsko cerkev, kamor je bil dovoljen pri-
stop obCinstvu. Dne 13. t. m. pa je krenil vlak v Petrograd.
Pogreba so se udelezili poleg carske obitelji nadvojvoda Karol
Ljudevit, kot zastopnik cesarja Frana Josipa I, veliki knezi
in velike kneginje, princ in princesinja Waleika, vojvoda
Koburdki, velika vojvodinja Mecklenburg-Schwerinska, prine
Oldenburski, grSki kralj Jurij, knez Nikola &mogorski,
Aleksander, kralj srbski, Svedski prestolonaslednik, vojvoda
hesenski, princ Henrik pruski, in mnogo druge visoke gospdde
ter inozemskih vojaSkih deputacij. Iz Francije je dodla po-
sebna deputacija. ki je zastopala francosko vladoe. Pogreb je
bil impozanten, tako sijajen, kakor ga Evropa ni Se videla
jednakega. Truplo so shranili dne 19. t. m, v grobnici ka-
tedrale sv. Petra in Pavla. Prekrasnih, dragocenih vencev je
bilo vec tisoZ, nad sto bilo jih je iz zlata in srebra, venec
sibirskih trgovcev stal je 15.000, drugi pa 5000 rubljev, Cesar
Fran Josip je poslal velik venec iz odbranih cvetic zname-
nitega Schonbrunskega cvetliénjaka. — Narod je v stotisotih
hrumel h krsti pokojnega caxja ter poljubljal mu roko. Za-
dudnice pa je opravljal ves ruski narod in ves pravoslavni
svet. Francoski narod se je zavil ravno tako v €rno obleko,
kakor sam ruski narod. Slovani, kjer so le mogli, izrazali
8o soZalje nad izgubo velikega vladarja.

Poroka carja Nikolaja II. z veliko vojvodinjo
Aleksandro Feodorovno vrdila se bodo jutri (26). Ker je
carska obitelj i ruski nared v globoki Zalosti na izgubi carja
Aleksandra Aleksandrovita, bode poroka v oZem krogu povse
na tihem. Drugi dan po smrti carja Aleksandra III. presto-
pila je princesa Alisa v pravoslavje, dobivii ime Aleksandra.
Car Nikolaj II. jej je pa s posebnim manifestom istega dne
pridel ime ,Blagovernaja Velikaja KnjaZna Aleksandra Feode-
rovna* z naslovom ,Imperatorskoje VisoZestvo.

Zunanja politika carja Nikolaja II. Ruski mi-
pister za vnanjo posle, pl. Giers, izdal je to-le okreinico :
» Vsprejem3i najviSo oblast, katero mu je naloZila previdnost

v svojib nepreradunljivih sklepih, sklenil je na¥ vzviSeni vla-
dar, da vsprejme po vsem obsegu tudi vzvideno zadado, ka-
tero si je poestavil njegov nepozabni ofe. Njegovo velitanstvo
posveti yse svoje sile notranjemu bl ju Rusije ter se ne
odmakne v niemur od mirne, socijalne in trdne politike ki
Je toli povspesSila sploSno pomirjenje Rusije; ta ostane zvesta
svojim tradicijam, da bode iskala dobrih odnoSajev do vseh
vlastij, videt v spoStovanju pravice in postavnega reda naj-
bolje jamstvo za varnost drzav, kakor prifetkom slavne vlade,
ki pripada sedaj zgodovini, le v idejalu moéne in sreéne
Rusije, sebi na dobro in nikomur na Skodo. Danes, ob za-
tetka nove vlade, izjavljamo se jedvako iskreno za ista na-
Cela da bi se uporabljala blagonosno mnogo let in nespremenjena. *

Dijasko seZalje. Ruske in avstrijske novine so ob-
Javile vest, da so slovanski dijaki Dunajskega vsenéiliséa po-
slali dijakom Moskovskega vseudili§éa naslednjo brzojavko :
»Slovanski dijaki, Malorusi, Bolgari, Hrvati, Srbi, Slovenci
in Slovaki, poitevajo za svojo dolznost, da Zasté spomin tega,
katerega casti vsa Rusija in ves slovanski svet, in v katerem
je Slovanstvo izgubilo prvega Slovana. Brezmejna tuga rus-
kega naroda je tudi tuga vse slovanske druZine. HvaleZni
sinovi te druZine izraZajo globoko soZalje svojim dragim to-
variSem, dijakom Moskve, te stare prestolnice, in prosijo
sprejeti zagotovilo, da po pokojnem velikem ruskem earju
odkrito plakajo ne le Rusi, ampak vsi Slovani*. Moskovski
dijaki so se po vsendili®nem rektorju P. Nekrasovu uZe za-
hvalili Dunajskim slovanskim vseuéili§¢nikom. od katerih je
bilo poslano izraZenje soZalja.

Bismarck o raski politiki. Bismarckove glasilo
»Hamburger Nachrihten* pisalo je o okroZnici, katero je
izdal pl. Giers o nastopu novega carja med ostalim i to-le:
»Novi car v zunanjem podrodju ne more storiti ni¢ boljSega,
nezo da nastavlja politiko svojega oceta. Da si pridrii
Francosko vedno na svoji strani, Rusiji ni treba drugega,
nego da postopa jednako s Francozi, kakor je postopala do-
slej. To je ni¢ ne stoji, daje jej svobodne roke in zajaménje
mir v trozvezi. Francija ga node ruditi brez sokoljenja od
strani Rusije, ta pa nima razloga za to. Rusija nima tudi
niCesar Zeleti od Nemdije. V slucaju vojne utegnila bi Rusija
izgubiti oni izvrstni poloZaj, ki ii emogodi, da se posveti
svojim interesom v Aziji brez strahu, da bi ji Anglefka sama
ali v zvezi s kojo drugo silo krizala pot na Vstoku. . . ..
Posebno zanimanje vzbuja toplina govora, ki se fuje z Dunaja
nasproti Rusiji. To dejstvo spominja na nastojanje Avstrije
jzza poslednjih let, da pride z Rusijo do sporazumljenja, ka-
tero bi omogotilo velo politisko svobodo Avstro - Ogerske,
Videli bodemo v kratkem, ali se vsled promene na ruskem
prestolu zadovolji Zeljam avstrijiskim*.

Nova trozveza? Angleski ministerski predsednik
lord Rosebery se je te dni v Guidhallu izjavil s tako
prisrénimi, simpatiénimi besedami o smrti carja Aleksandra
IIL, da v obie smatrajo ta govor kot nekako obvesée-
nje, da kani Angleska pristopiti k francosko-ruski zvezi.
wStandard* priznava, da se niti jeden evropskih drzav-
nikov o Rusiji ni izjavil tako simpatiéno, kakor Rose-
bery, ter konstatuje, da je ta govor preseneéil Dunajske
politiske kroge. V Berolinu so vedno ratunali na tek-
mestvo Angleske in Rusije v Aziji, a Gladstone se je
vsakemu resnemu nasprotstvm izogibal jako modre. Lord
Rosebery pa je ucenec Gladstonov, in mozno je, da do-
vede Rusijo in Anglesko do popolnega sporazumljenja.

0O carju Nikolaju II je vazno sosebno to, da
je izjavil sv. sinodi, da hoée raynati se po zgledu po-
kojnega otca ter sluZiti domovini in praveslavni cerkyi.
Potem moremo soditi, da ostaneta zastopnika sv. sinode
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ge nadalje oberprokuror Konstantin Petrovié Pobjedo-
noscev in Viadimir Karlovié Sabler, Kakor znano, Po-
bjedonosceva ¢rti cez vsako mero Zidovstvo, katero ga
stalno skuda izpodkopati.

Popotovanje KoZuta po Ogerski. Te dni po-
poval je Fran Kosut, sin revolucijonarca Ljudevita Ko-
suta, po Ogerski. V raznih mestih vsprejeli so ga z
uprav kraljevsko pocastjo. V Debrecinu priredili so mu
dné 18. t. m. sijajen banket, pri tem so se vrdile vele-
izdajske demonstracije, take, da jih noce navesti niti
zidovsko novinstvo. Po banketu odposlali so brzojavni
pozdray = kralju italijanskemu. To postopanje obsojajo
najstroze celé resni ogerski listi, pozivljajo¢ vlado, da
stori konec takemu pocetju. Stvar se je razpravljala
tudi v madjarskem zboru, a vlada se ni vedla posebno
taktno in ¢astno. Menijo, da KoSutovstvo utegne uniéiti
Wekerlejevo vlado, v posledicah pa tudi zZidovski ma-
djarski liberalizem. Dr. Wekerle je Sel k cesarju v Beé.

Srbsko-madjarsko pobratimstvo. Kakor se cuje
iz Belegagrada, priredi ,Beogradske pevacko druztvo*
v kratkem izlet v Budimpesto, kjer namerja prirediti
dva koncerta. Poleg srbskih pesmij hoce peti i dve
madjarski. ,Obzor* pripominja  k temu: ,Dunsa tega
izleta, framason in prijatelj Madjarov Svjetomir Niko-
lajevié, prireja bratimljenje z Madjari bas v ¢as, ko isti
na poznani nacéin postopajo z ogerskimi Srbi®.

0 rusko-poljskih odnoSajih v umetnosti in li-
teraturi. V Zelezni Volji pri VarSavi je bil nedavno
postavijen spomenik poljskemn skladatelju Chopinu in
sicer najbolj po prispevkih ruskega skladatelja Bala-
kirjeva, ki je velik castilec Chopinove glasbe. Balakir
je bil pri odkritjn spomenika sam prisoten, ali poljski
slavnostni govornik ga ni niti omenil. Lani je prisel
raski umetnik Répin v Krakovo, da bi obiskal Matejko,
ali nafel ga je v krsti in se je undelezil njegovega po-
greba. V' obée se Rusi zanimajo sosebno sedaj za
poljsko knjizevnost in umetnost, v tem ko poljski knji-
zevniki in publicisti do cela prezirajo rusko umetnost
in literaturo; vecina jih ne pozna niti Puskina, Ler-
montova, Gogolja, Turgenjeva, Dostojevskega in Tolstega,
in ¢e so nekateri kaj citali iz ruskih klasikov, éitali
so odlomke na gimnaziji' ali pa nemske in francoske
prevode. - Ruskih avtorjev skoro da ni prelozenih na
poliscino. Kar se -dostaje poljske opere, je znacilno to,
da v Varsavski operi ni bila dana Se 'niti jedna ruska
opera -~ niti Rubinstein ni dobil milosti pri Poljakih.
Zato prav pravi ceski ,VySehrad = .S takim postopanjem
pripravijo se Poljaki ob poslednji ostanek simpatije,
katero so jim doslej ohranili Rusi*.

25letnica Belgrajskega gledaliséa. Dne 1. de-
cembra t. 1. bode 25 let, od kar deluje gledaliite v Belem
gradu v lastnem svojem dowmu, katero je zgradil srbskemu
narodu knez Mihajlo. To 25letnico namerjajo slaviti po tem
le programu: Dné 1. dec. bode cerkveno blagodarjenje, potem
gredd vsi udelezniki korporativno k spomeniku kneza Mihaila,
osnovatelja prvega narodnega gledaliS¢a. v Srbiji ; pred spo-
menikom poloZi gledaliS¢ni vpravitelj srebrn venec. Potem
bode skupen obed. Zveler izusti upravitelj v gledaliéu slav-
nostni govor, zatem bode slavnostna predstava (.Gjuradj
Brankovi¢*, histor. drama, katera se je vprizorila kot prva
predstava 10. novembra 1868. leta na ustanovljenem narod-
nem pozori¥éu.) — Dné 2.:. ZveCer slavnostna ~predstava
(4Djido*). — Dné 3.: Zveler slavnostna predstava (,Otad-
bina*.) — Dné: 4. s Zveéer predstava (,Otelo*) in dné
5. predstava (,Sudjaje*). . how bEerear o
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_ Nemci o jezikovnem vpraSanju v Avstriji. De-
rolinska ,Norddeutsche Allg. Ztg.© izjavila se je te dni o
naSem jezikovnem vpraSanju. PiSe namreé med ostalim: , A vstrij-
ska vlada bi bila morala vedeti, da prebivalstvo istrskih mest
ne bode sodilo naredbe o napisih s praktiénega, ampak s politiske-
ga staliséa. In s tega staliSca bila je naredba neizogibuo potrebna,
hote namre¢ v Avstriji postopati po jednakem pravu in pra-
viéno. Moderne razmere provzrotile so, da velinoma v mestih
osredotoCene manjSine ne morejo ved vzdrZavati veljave svo-
jega iezika za vse javno Zivljenje. Narodi pa smatrajo jezi-
kovno jednakopravnost z1 neizogibno potrebni dokaz politiéne
in socijalne jednakopravnosti. Poleg praktine potrebe pa je
samo numerifno razmerje med narodnostimi v takem okraju
odlocilni moment za jezikovna prava. To je morda ma kvar
starim  kulturnim jezikom, toda logitnim nasledkom sankeijo-
novanih nacel za javno Zivljenje nikakor ni mozno umakniti se.*
»Slov. Narod®, naglasajo€ to izjavo, pripominja na kratko:
»Cudno, da so to uvideli uze Berolinski krogi, le nadi vladni
krogi tega e nocejo uvideti.*

ltalijunski dijaki in pa izgredi v Istri. Te doi
so zboroval: dijaki v Rimu, da razpravljgjo o posledojih
izgredih v Istri. Ta shod bil je tako viharen, da je redarstyo
moralo razgnati zborovalce. Napadali so Avstrijo v najdrz-
nejSih  izvazih ter  sklenili resolucijo, v kateri proslavjajo
aloCinca Oberdanka v odgovor ,izzivanj* Avstrije.

~ Sole v Avstro-Ogerski. V celoknpni avstro-ogerski
drzavi je 36.680 osnovnih Sol, v katerih je 93.394 uciteljey
in okolo 6 milijonov otrok. Uciteljisé je 147 z 1713 ucitelji
in 14.000 gojincev. Gimnazijev in realk je 446; na njib
poutuje 6113 profesorjev, uencev pa je nad 60.000. Vse-
uilisé je 11: na Dunaju, v Pragi (dvoje; teSko in nemsko),
v Pedti, v_Gradcu, Levova, Krakovu, Inomostu, KoloSu, Za-
grebu in Crnoveih. Na teh vsengilisih predava 1190 profe-
sorjev, sludateljev pa je vpisanih okolo 19.000. Vinarskih ol
je: 7 na Dunaju, 11 v Pesti, 2 v Pragi (¢eSka in nemdka),
v Brou, Gradcu in Levovu po jedna. Profesorjev na istih
je 264, slusateljev okolo 3000. Tehniskih, trgovskih, gozd-
narskih, pomorskih in obrtnih 3ol je 1526 z 8193 uditelji
in 147.000 ucenci.

Anton Rubinstein. Svetovnoznani ruski skladatelj
Aunton Rubinstein umrl je dné 20. t. m. v Peterhofu nena-
doma za sréno kapjo. Kaj je bil Rubinstein, to zna ves omi--
kani svet; po smrti Lisztovi je bil Robinstein neoporefao prei
pijanist sedanjosti.

Rubinstein se je rodil doé 30, novembra 1830. L v
Vehvotynecu v Besarabiji. Prvi pouk v glasovirju dajala mu
je ‘muti, pozneje pa, ko se je Rubinsteinova rodbina preselila
v' Moskvo, kjer je‘ote osmoval tovarno za izdelovanje svin-
tnikov, nadaljeval je 6 létni Anton' R. svoje glasbene nauke
pod vodstvom' Villoinga. Svojega uditelja je spremil mali
Rubinstein 1840 1. v Pariz, kjer je koncertoval pred stro-
kovnjaki prve vrste, stigdi priznanje Lisztovo. Po Lizstovem
nasovetu odpotoval je‘v Berolin, kjer je nastavil svoje nauke.
Leta 1848. napotil se jé na' Ogersko, “toda revolucija ga je
prisilila k povratu v Rusijo. Nastanil se je v Petrogradu,
kjer je nadel visokih zadCitnikov. Leta 1850. bil je imenovan
dvornim igralcem na’ glasovirju in kmalo zatem ravnateljem
Petrograjskega Tuskega glusbenega drustva in 1 1862. za-
snoval je konservatorij v Petrogradu, kateremun je ravnal do
1867. L. Iz Rusije hodil je vefkrat na umetnilka potovanja
po Evropi, kjer je posebno od léta 1867. do 1870. zel ve-
likanske triumfe;- pozneje je posetil tudi-Ameriko. Kot skla-
datelj je Rubinstein skladal ‘opere, oratorije, kemotnio “glasho,
skladbe za glasovir, napeve, 2 jedno besedo : vse vrste glasbene
umetnosti. Najpopularnéji so™njegovi napevi: ,Asra®, ,Rasa
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se iskri®, ,Potodi& romoni*. Od petero simfonij zadebila je
svetovni glas ,Operna simfonija®. Dobro - znani  so njegovi
»D-mol* in ,Es-* koncerti za glasovir, kakor tudi njegovi
kvarteti za komorno glasbo, trio za glasovir ter sonate za
violino in &lo. Od Rubinsteinovih oper so znanej$e ,Demon®,
oDeca stepe*; ,Feramor®, ,Makabejci“, ,Nero*. Od vseh
stranij priznavajo, da je bil Rubinstein znamenit skladatelj
zlasti v melodijah, nesmrtna slava pa mu je zagotovljena kot
pianistu, katerega za Lisztom ni dosegel nihée. Njegovo
truplo se prenese v Petrograd. kjer se shrani na drZ. stroSke.

_@_
KNJIZEVNOST.

Wolfov slovensko-nemski slovar je izSel sedaj s 15.
seSitkom, ki se raztéza od besede .prédence” do
Jprigagatic (str. 225—304, II del.)

Slovenski cerkveni govor iz 1. 1706. V 21. in 22,
8t. ,Dom in Sveta* t. |. je priobéil g. I. Montuani pod
tem naslovom ohranjeni govor in razpravo o njegovem
jezikun. Vidi se, kaké je nemsko vzgajanje in vplivanje
nevsmiljeno tlacilo slovensko govorico. No, latinizator-
ska klika naj pogleda v to zrcalo, pa naj odgovori, ali
bi bilo svecenistvo slovensko prislo v toliko neugodno
polozenje, ako bi se bila cirilometodijska cerkev ohra-
nila med Slovenci, kakor se, Zalibog, ni.

Tésnopisné Lasty. Organ prviho spolku stenografu
Gabelbergerskych v Praze a klubu ceskych stenografu
v Pardubicih. Roénik XXIII. Cislo 1. Ta list, kateri
smo omenili veckrat, deluje ne le na razvoj ceske ste-
nografije, ampak posteva stenografijo sosebno vseh osta-
lih Slovanov. Veliko zaslugo ima tudi gledé na teore-
tisko razvijanje samostalne slovanske stenografije. V' 1.
st. sedaj pricetega 23. letnika omenja Zivljenje in delo-
vanje Antona Zupana, slovenskega stenografa, ki je
proslo poletie umrl na Vranskem (Stirskem). Znano je,
da je bil Zupan priobéil ravno v ,T&n. Listech® slo-
vensko stenografijo, kakor jo je izdelal on. Iz tega, kar
e priobéil pok. Zupan v naSem listn in pa iz pisem,
smo razvideli; da je on jako pazljivo gledal na razvija-
mje slovanske - stenografije. No tu govorimo o éesSkih
.Tésn. Listech®, kateri priobéujejo v obée vesti, kako
se razvija stenografija na Solah CeSkih, Solah drugih
Slovanov in drugih narodov. Ponavljamo tudi, da ,Tésn.
Listy* so priobéevali v poprejsnjem letniku rusko ste-
nografijo. ,T. L.“ s tipografisko prilogo izhajajo sredi
vsakega meseca (razun avg. in sept.) ter stojé ma leto
1 gld. 50 kr. Naroénino prijemljé: pan V. Pasek v
Jilské ul. ¢.-12 v Praze. Urednik' je zasluzni g. Jos.
Krondl (v Praze ¢. 171—III))

wBesedy slovanske*. Redaktor Viktor K. Jerabek.
Brno. Nakladem 1. Barvise, Rudolfova ul, i. 4. ,Besedy
slovanské®’ je izdanje, katero je zacelo' izhajati lanske
jeseni v 6 zvezkih na leto, in. je doslej-izslo. 5 imjig.
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Obseza pa: Gorolomoy. Spisal A. Vazov. Prelozil Josl
Konérza. — Kmotr Ivan. Ruské narodnd povést. Spisa.
D. L. Mordoveev. Z ruskega prelozil Jos. Konérza. —
Purkmister z Hodomie. Povidka ze samosprdvného zi-
vota v Hali¢i. Spisal Mich. Balucki. Prelozil Hynek
Balin. — Dobrovsky. Povidka A. S. Puskina. Prelozil
Jos. Konérza. — Jurij Kozjak, slovinski janicar. Torej
znana slovenska Jurciéeva povest iz 15. stoletja. Prel
lozil Alois Kondelka. — Stoji na leto 1 gld. 40 kr.:
za ta mali znesek dobiva Ccitatelj po 60 tiskanih pol
poucnega berila iz priznanih del slovanskil literatur.

»Zlatd Praha*. Obrazkovy ¢asopis pro zabavn a
prouéeni. Ta ne le med Cehi, ampak tudi med ostalimi
Slovani razSirjeni ilustrovani ¢asopis zavrsil je sedaj
svoj XI. letnik ter je sedaj stopil v XIIL leto v do-
sedanji smeri. Razni in velina spisov bavijo se s kul-
turo ceSko in slovansko; sosebno pa se odlikuje list
tudi po izbornih slikah in ilustracijah, za katere sode-
lujejo ¢eski znameniti umetniki. Kav se dostaje finote
v ilustracijah ,Zlatd Praha® ne zaostaje za nobenim
ilustrovanim izdanjem drogih velikih navodov, paé pa
veéino njih nadkriljnje. Leta 1895, ko bode velika na-
rodopisna razstava v Pragi, priobéevala bode ,ZI. P.*
slike in ilustracije najznamenitisih del te razstave, in
Slovani nze vedo. kaj to pomenja, ko bodo na isti raz-
stavi kazali se predmeti éegko slovanske razlicne umet-
nosti od najstarsih vekov do sedanje dobe. Poleg tega
podari uprava lista tudi za XII letnik nekaj premij,
namre¢ znamenitih slik, toda le tem, ki se narocé za
vse leto. Tudi ima ,Zl. P.* posebno ,knihovnu* kot
prilogo. ,Zlatd Praha* stoji cetrt leta 2 gld. 38 kr.,
vse leto pa 9 gld. 50 kr. Narocuje se pri administraciji
v Pragi (Nakladatelstvi I. Otty) ali tudi po knjigarnah.

Nauka o péstovdni vostlin  hospodarskych. Ku po-
tiebé predevsim Skol rolnickyeh i hospodéiskyeh Skol
zimnich a za priraéni knihu pro rolniky vubee, pééi
velesl. Vyboru zemského kralostvi Ceského. Upravili Fr.
FrantiSek Bauer a dr. 1. ¢ast povSechnd. Se 161 vyo-
brazenimi. Str. 178. C. 1 gld. 20 kr. ZaloZnidtvo I.
Ofty v Pragi. Za to in jednake knjige je delovala leta
1887 in 1888 posebna enketa, in také je ta knjiga je-
dina te vrste. Posamiéna poglavia so za seljake Se po-
sebe razsirjena ; knjiga ostane voditeljica tudi takim,
ki so zavrsili kako kmetijsko Solo. Priporoéamo jo tudi
ostalim Slovanom, sosebno po kmetijskil Solah izobra-
zenim gospodarjem.

La guerra serbo-bulgara nel 1895; le operazion-
nei Kodza Balkan. E. Barbarich. Torino, 1894. 8", 253
pp. Con 5 tav. C. 3 gld.

Pycexiit puaonoeuneckiii Bhernuns, N3gaBaensil noys
peaakniewn - npopeccopa A. M. Cxmpuosa, ima v 3. knjigi
t. 1. naslednjo vsebino: K% moupocy 065 obpasopanin
pyeckuxs - Hapbuiit. -A. IHaxsaropa, — Kparxiii oueprn
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CPABINTEASHON TPANMATHEN NHTO0eBPONeCKNXS ABHKOBS. B.
Boropoxmukaro. — 9mioxst 066 A, C. Iymxmws. H. Cyx-
uoBa. — I'zappbumis dYeprel HAPOJHATO PYCCKaro rosopa
35 Kasamsckoit ry6epuin. E. Pyjine. — fApocaasckill cnucoxs
nanexrs Hugona Yepmoropma XIT—XIII 8. A. Illuxeus-
ckaro, — Hibcroxsko armxoxoriff. A. Iforogmma. — Busan-
rificKist NMOCTOBHIM W CIABAHCKiA maparrerm kb mmws. H.
Illuxoriensa, — Buxiorpadia m kpErara. — Potem sledi
pedagogiski oddelek. — Ta vestnik izhaja po 4 krat
na leto, obseza v vsakem zvezku po 10—15 pol, na
leto 50 pol in stoji 7 r. vse leto. Narocnina s adre-
suje : By Bapumagry. Bs pepakmiio Pycckaro ®miozoriyec-
xaro Bbcrmmka. Za slovanske jezikoslovee izboren list.

Dereruxa, KAk HAYKA O IPEKPACHONT BB NPHPOLS X
uckycerph. A. Cxupuons. Kasaus, 1894. 8°. 160 pp. II. 2 p.

o Busawriiicxiti  Bpemenwuxs , wajiapacxnif nprx Hx-
neparopexoit Axagexin mayxs. Tows I Iziel je sedaj 2.
zvezek z bogato, ufeno vsebino, iz katere navajamo:
O mavaxswoit weropim Apwemim Amommwa. H. Mappa. —
Bawbren no rexcry Oeopamoa Bpewemmmka. I'. Jecrymuca.
— O whroropuxs TpyAaxs Jmwurpia Xomariana. M. Jipn-
woBa. — O cayme6umxs Mmmeaxs. A. Ilamagouyxo-Kepa-
wesca. — Iz kritike: Mordtmann, Esquisse topographique
de Constantinople. Pew. J. Bbasesa. — H. Ilokposckaro,
Epamrexie »5 uwaxarankaxs ugomorpadin. Pem. H. Iloxs-
xopcraro. — Ilopdmpia Vemenckaro, Meropia Aooma. IIL.
Pen. A. Janrpiesckaro. — Iz bibliografije: Poccia. B.
P. u 'b. Mariopanckaro. — DIpexia n Typuia. A. Ilamaio-
nyxo-Kepaxesca. — Caapaumckia sewau u Pywsmia. I1.
Cupky. — ,Busawriiickiii Bpexemmugs* izhaja 4 krat na
leto v knjigah od 10 do 12 tisk. pol, vsi 4 zvezki se-
stavljajo jeden tom. Stoji na leto 5 rub. ali 16 frankov.
Naroénina se pofilja: xmmrompoxasmy-usgaremo K. JL
Pukkepy, Hepckilt np. No. 14, s C-Ilerep6yprs. To ve-
levazno izdanje za historijo vstoénega in vsega Slo-
vanstva priporofamo na prvem mestu KnjiZznicam in
slovanskim zgodovinarjem, in to tem bolje, da se otre-
sejo pristranskib, nepopolnih, nezadostnih, v interesu
zapadne politike uze davmo jako popaéenih historiskih
virov in materijalov ter také popravijo preozke ali krive
dedukeije in hipoteze.

J03n0-crassncKoe eaTANe HA PYCCKY0 THCHMEHHOCTH
s XIV—XV wbraxs*. IIpod. A. Coboxescriif. CI6. 1894.
1. 40 x. Pisatelj kaze, kaké je od polovine 14. do po-
lovine 15. stoletja juzno-slovanska (specijalno bolgarska)
literatura vplivala na rusko pismenost, in te po oblikah,
pravopisanju in drugih zunanjostih. To se je godilo,
ker je Rusija prifla v velo dotiko s Caxjigradom in
goro Atos. Také so se zanesli tudi popaceni teksti,

ako ni bilo doma izvirnikov za primerjanje in poprav-
ljenje. Ko pa je prenehal ta vpliv, zadela se je ruska
literatura mnoZiti in vsestranski razvijati.

o« Maxedoncno-crassmexiii  cboprnuxs®. Buuycks L
II. Jparoxamors. Pod tem naslovom je zafelo ,Hwnepa-
ropekoe Pyeckoe Obmecreo v svojih zapiskah izdavati
vece delo; 1. zvezek obseza pesni epske, historiske,
junaske, politiske id. Ta jih je tiskanih 185 St oslaje
pa jih s nad 1000 kowmadov, Zbornik bode vehkega
pomena za jexikoslovie in etnogralijo, Ker so tekste za-
pisavali ucenci in néeeke Solunskih gimuazij, po raznih
krajih Macedonije, in sicer fonetiski, po govorici naro-
dovi. —

Opomnja uprawvnidtwa.

Nekoliko izvedov ,Slovanskega Sveta* celih letnikov
od 1. 1891., 1892. in 1893. oddamo izjemno po pizkih
cenah, namreé s postnino vred po 1 gld. 50 nvé. Kdor jih
zeli dobiti, naj se podviZe. Drugade pa se vsi letniki od 1.
1888. naprej prodajajo s poStnino vred po 2 gld. 50 kr.
Razprave o cerkvenih vpradanjih, kakor o Veliki nodi, kole-
darju in zgodovini rimske liturgije, se nahajajo v letnikih
1889,—1893. ; ti so zanimivi, specijalno tudi za sveéenike
katoliSkega in pravoslavnega obreda.

Imamo nadalje na prodaj: ,Rusko pravopisanje 2a
uéede se*. Spisal A, 1. Eljsin, poslovenil dr. Jenko. (Ponatis
iz ,Slov. Sveta* od 1. 1892.). Knjizica ima 28 str. teksta
ter obseza foneti¥ki in morfologiSki oddelek ruskega pravo-
pisanja. Tona pravila z zgledi dovajajo do pravega izgo-
varjanja in pisanja. Stoji le 10 nvE. s podtnino vred,

Levstikovega , Martina Krpana® v izbornem ruskem
prevodu oddajemo po 15 nvé. izved, po 10 izvedev skupej
za 1 gld. 20 nvé. s podtnino vred. Ta prevod priporoéamo
posebno dijakom, ki ga morejo najlafe in na svojo veliko
korist primerjati s slovenskim izvirnikom.

Se imamo nekoliko iztisov broure ,Das Parteiwesen.
der Slaven in Bohmen®, ki na 100 straneh podaje obilo”
zgodovinskega gradiva o avstro-ogerskih Slovanih in jim
utrjuje nacjonalmo-politiski program, katerega naj bi se
poprijeli skupno. Knjizica je pravi nacijonaluo-politiski kate-
kizem avstro-ogerskih Slovanov, stoji pa s podtnine vred 55 nvé.

Popravki k 21. . Sl Sv.* Str. 406, b, 15 v. zg.: toliko
n. koliko; v pes. ,Izd. dusa v peklu®, 8. v. &itaj: ,Oblije smradu
velika ga ploba; v pesmi: Hasaxs .
waii (= Ti paé Zeli§).

4 Gitaj povsod: Tw xowems

Listnica wrednistva. Volosko: Hvala lepa! Pride
na vrsto. — Raznim gg. me Hrv'uskem: Kolikor moZno, priobéimo
polagoma i nadalje. — Na razna pismena vpraianja zaradi preo-
bilega dela me moremo brzo odgovoriti. Takisto ne moremo nagloma
ustreéi pri razposojevanju knjig in Easopisov.

LSLOVANSKI SVET“ izhaja 10. in 95. dan Vsakega meseca. Cena mu je za celo leto 4 gld., za oxo{tlets 2 gld. in za Setrt leta 1 gld.

Za dijake in ljudske uditelje stoji celoletno 3 gld. 60 %r, po
Zunaj Avstro-Ogerske na leto 5 gld. — Narotnina, reklamacije in

luletno 1 gld. 80 kr. in Eetrtletno
opisi nz se podiljajo F. Podgorniku v Trstu, ulica Molin grande
$t. 2 (konec ulice Stadi

— Posamitne dtevitke po 18 kr

on).

Tzdajatelj, lastnik in odgovorni uredmk : Fran Podgornik. — Tisk tiskarne Doleme.



